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Vielen Dank fur den Kauf dieses Produkts. Dieses Handbuch erlautert das Installieren und Konfigurieren der Software,
die die Verwendung des Gerats als Drucker oder Scanner fur einen Computer ermbglicht.

Falls die Software nicht korrekt installiert wurde oder deinstalliert werden soll, lesen Sie bitte "4. FEHLERSUCHE"
(Seite 38).

Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise

¢ Die Erlauterungen in diesem Handbuch setzen voraus, dass Sie Uber ausreichendes Wissen Uber Ihren Windows- oder
Macintosh-Computer verfugen.

¢ Informationen zu Ihrem Betriebssystem finden Sie in dem zu Ihrem Betriebssystem gehorenden Handbuch oder in der
Online-Hilfefunktion.

* Die in diesem Handbuch erlauterten Bildschirme und Verfahren beziehen sich vorwiegend auf Windows 7® in
Windows®-Umgebungen und auf Mac OS X v10.8 in Macintosh-Umgebungen. Die Bildschirme kdnnen je nach
Betriebssystemversion variieren.

* Bitte ersetzen Sie bei allen Verweisen auf "XX-xxxx" in diesem Handbuch die "XX-xxxx" durch die Modellbezeichnung lhres
Gerats.

¢ Dieses Handbuch enthalt Verweise auf die Faxfunktion. Beachten Sie jedoch bitte, dass die Faxfunktion in einigen Landern und
Regionen nicht zur Verfugung steht.

* Dieses Handbuch enthalt Erlauterungen Uber den PC-Fax-Treiber und den PPD-Treiber. Bitte beachten Sie jedoch, dass der
PC-Fax-Treiber und der PPD-Treiber in manchen Landern und Regionen nicht verfugbar und somit in der Software nicht zum
Installieren enthalten sind.

Installieren Sie in diesem Fall die englische Version, sofern Sie diese Treiber verwenden mochten.

* Dieses Handbuch wurde sehr sorgfaltig vorbereitet. Wenn Sie etwas zu dem Handbuch anmerken mbchten oder Bedenken
haben, dann wenden Sie sich bitte an lhren Handler oder die nachste Kundendienstvertretung.

» Dieses Produkt wurde strengsten Qualitatskontrollen und Inspektionsverfahren unterzogen. Falls der Fall eintreten sollte, was
eher unwahrscheinlich, dass ein Fehler oder ein anderes Problem entdeckt wird, wenden Sie sich bitte an lhren Handler oder
an die nachste autorisierte Kundendienstvertretung.

¢ Abgesehen von den gesetzlich vorgeschriebenen Verpflichtungen, ist SHARP fur Storungen beim Einsatz des Gerats oder
seiner optionalen Einrichtungen, oder fur Stoérungen aufgrund falscher Anwendung des Gerats und seiner optionalen
Einrichtungen, oder fur andere Storungen, oder fur Schaden, die durch den Einsatz des Produkts auftreten, nicht
verantwortlich.

Achtung

* Das Reproduzieren, Adaptieren oder Ubersetzen des Inhalts des Handbuchs ohne vorherige schriftliche Genehmigung ist mit
Ausnahme des urheberrechtlich erlaubten Umfangs verboten.

¢ Alle in diesem Handbuch enthaltenen Informationen kbnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

¢ Bei dem mit dem Gerat verbundenen Netzwerk- oder USB-Kabel muss es sich um ein abgeschirmtes Kabel handeln, das den
jeweiligen Spezifikationen entspricht.

Die Anzeigen, Meldungen und Tastenbezeichnungen, die in dem Handbuch angegeben werden, kdnnen sich
aufgrund von Produktverbesserungen und Anderungen von denen unterscheiden, die auf lhrem Gerat zu sehen
sind.

SOFTWARE-LIZENZ

Die SOFTWARE-LIZENZ wird angezeigt, wenn Sie die Software von der CD-ROM installieren. Wenn Sie die gesamte
oder einen Teil der Software auf der CD-ROM oder in dem Gerat verwenden, stimmen Sie den Bedingungen der
SOFTWARE-LIZENZ zu.
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VOR DEM INSTALLIEREN DER

SOFTWARE

In diesem Kapitel werden die Softwareprogramme, die lhnen erlauben, die Drucker- und Scannerfunktionen des Gerates zu benutzen,
die CD-ROMs, die die Software enthalten, und die Seiten, auf denen die Installationsanleitungen zu finden sind, beschrieben.

CD-ROMS UND SOFTWARE

Die Software, die mit dem Gerat verwendet werden kann, befindet sich auf den mit dem Gerat und den Erweiterungsmodulen gelieferten CD-ROMs.
Vergewissern Sie sich vor der Installation der Software, dass lhr Computer und das Gerat die in "UBERPRUFEN DER
SYSTEMANFORDERUNGEN" (Seite 5) beschriebenen Systemanforderungen erfullt.

SOFTWARE CD-ROM

» Die mit dem Gerat mitgelieferte "Software CD-ROM" (fur Windows)

Die "Software CD-ROM" besteht aus zwei CDs.

Die mit dem Gerat gelieferte "Software CD-ROM" wird nicht verwendet, wenn die Funktionserweiterung auf dem Gerat
installiert ist.Brug den "Software CD-ROM", der falger med Produktivitets Kittet eller Printer Interfacet.

(Je nach Modell ist das Druckermodul standardmafig installiert.)

Disc 1

* Sharp Advanced Printing Language-c-Druckertreiber
Dies ist der SHARP eigene Druckertreiber.
= WENN DAS GERAT MIT EINEM NETZWERK VERBUNDEN IST (Seite 9)
1= WENN DAS GERAT MIT EINEM USB-KABEL ANGESCHLOSSEN WIRD (Seite 19)

* Printer Status Monitor (kann nur verwendet werden, wenn das Gerat mit einem Netzwerk
verbunden ist)
Uber diesen kbnnen Sie den Status des Gerates auf Ihrem Bildschirm Uberwachen.
=" INSTALLIEREN DES PRINTER STATUS MONITOR (Seite 27)

Disc 2
* PC-Fax-Treiber
Mit diesem kdnnen Sie eine Datei von Ihrem Computer mithilfe des gleichen Verfahrens wie beim Ausdrucken
einer Datei als Fax senden. (Fur den Fax-Standardmodell.)
Auch wenn die Faxfunktion nicht installiert ist, kann der PC-Fax-Treiber mit der dem
Internet-Fax-Erweiterungssatz beiliegenden CD-ROM aktualisiert werden, um lhnen zu ermbglichen, eine Datei

in gleicher Weise von Ihrem Computer aus zu senden, wie Sie sie drucken wirden.
=" INSTALLIEREN DES DRUCKERTREIBERS/ PC-FAX-TREIBERS (Seite 9)

* Scannertreiber (TWAIN-Treiber)
(kann nur verwendet werden, wenn das Gerat mit einem Netzwerk verbunden ist)
Hiermit kdbnnen Sie die Scannerfunktion des Gerats von einer TWAIN-kompatiblen Softwareanwendung aus

verwenden.
=" INSTALLIEREN DES SCANNERTREIBERS (Seite 28)



CD-ROMS UND SOFTWARE

» Den "Software CD-ROM", der folger med Produktivitets Kittet eller
Printer Interfacet (fur Windows/Macintosh)

Software fur Windows
* Druckertreiber
Mit diesen kann das Gerat als Drucker verwendet werden.

- PCL6-Druckertreiber
Das Gerat unterstutzt die Hewlett-Packard PCL6-Druckersteuersprachen.

- PS-Druckertreiber
Der PS-Druckertreiber unterstutzt die von Adobe Systems Incorporated entwickelte
Seitenbeschreibungssprache PostScript 3.
- PPD-Treiber
Der PPD-Treiber ermbglicht dem Gerat, den standardméaBigen PS-Druckertreiber von Windows zu verwenden.
=" WENN DAS GERAT MIT EINEM NETZWERK VERBUNDEN IST (Seite 9)
=" WENN DAS GERAT MIT EINEM USB-KABEL ANGESCHLOSSEN WIRD (Seite 19)

Software fur Macintosh

* PPD-Datei
Die Druckerbeschreibungsdatei unterstutzt die von Adobe Systems Incorporated entwickelte
Seitenbeschreibungssprache PostScript 3.
=" MAC OS X (Seite 34)

* Um das Gerat als Drucker in einer Macintosh-Umgebung nutzen zu kbnnen, werden das Druckermodul und
das PS3-Modul benbtigt. AuBerdem muss das Gerat an ein Netzwerk angeschlossen werden. Eine
USB-Verbindung kann nicht benutzt werden.

* Je nach Modell sind das Druckermodul und das PS3-Modul standardmaBig installiert.

* Der Scannertreiber und der PC-Fax-Treiber kbnnen in einer Macintosh-Umgebung nicht verwendet werden.




CD-ROMS UND SOFTWARE

ANDERE CD-ROMS

» "PRINTER UTILITIES"-CD-ROM; mit dem PS3-Modul* geliefert (fur
Windows/Macintosh)

Diese enthalt die mit dem PS-Druckertreiber verwendeten Anzeigeschriften.
* Je nach Modell ist das PS3-Modul standardmaBig installiert.
=" INSTALLIEREN DER PS-ANZEIGESCHRIFTEN (Seite 30)

» "PRINTER UTILITIES"-CD-ROM; mit dem
Internet-Fax-Erweiterungssatz* geliefert (fur Windows)

Diese CD-ROM dient der Aktualisierung des PC-Fax-Treibers von der "Software CD-ROM", die mit dem Gerat
mitgeliefert wird. Dieser Treiber ermoglicht das Senden von Internetfaxnachrichten (PC-Fax-Funktion).
Wenn Sie die PC-Fax-Funktion verwenden mochten, installieren Sie zuerst den PC-Fax-Treiber von der "Software
CD-ROM" (mitgeliefert mit dem Gerat) und fuhren Sie dann das Installationsprogramm auf dieser CD-ROM aus.
Wenn der PC-Fax-Treiber schon installiert ist, fuhren Sie nur das Installationsprogramm aus. (Der PC-Fax-Treiber
muss nicht erneut installiert werden.)
* Je nach Modell ist der Internet-Fax-Erweiterungssatz moglicherweise nicht verfugbar.

Die Funktionserweiterung kann bei einigen Computern erforderlich sein.

=" INSTALLIEREN DES DRUCKERTREIBERS/ PC-FAX-TREIBERS (Seite 9)

» "Sharpdesk/Network Scanner Utilities"-CD-ROM* (fur Windows)

Diese CD-ROM enthalt Software, die Ihnen hilft, optimale Ergebnisse beim Scannen von Bildern mit dem Gerat zu
erzielen; darunter "Sharpdesk”, eine Desktop-Dokumentenverwaltungsanwendung, die integrierte Verwaltung von
gescannten Bildern und Dateien, die mit unterschiedlichen Anwendungen erstellt wurden, ermoglicht. Zur
Verwendung der "Scannen zum Desktop"-Scannerfunktion muss das "Network Scanner Tool" von der CD-ROM
installiert werden.

Informationen zu den Systemanforderungen der Software finden Sie im Ordner "Manual" des Handbuchs
(PDF-Format) oder der Readme-Datei auf der CD-ROM. Anleitungen zum Installieren der Software finden Sie in der
"Kurzinformationen".

* Je nach Modell liegt diese CD-ROM dem Gerat nicht bei.



UBERPRUFEN DER SYSTEMANFORDERUNGEN

SYSTEMANFORDERUNGEN

Bevor Sie die in diesem Handbuch beschriebene Software installieren, vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer die
folgenden Anforderungen erfullt.

Windows Macintosh*7
Betriebssystem*1 Windows Vista*3, Windows Server 2008*3, Mac OS X v10.4,
Windows 7*3, Windows 8*3, Windows Server 2012*3 Mac OS X v10.5,

Mac OS X v10.6,
Mac OS X v10.7,
Mac OS X v10.8,
Mac OS X v10.9

Computertyp*2 IBM PC/AT-kompatibler Computer Eine Umgebung, in der jedes
Ausgestattet mit einem LAN Board oder einem Standard-USB der oben genannten
2.0"4/1.1"5 Port. Betriebssysteme voll lauffahig

. N . ) ist (inkl. Macintosh-Computer

Anzeige Aufldsung von 1024 x 768 Punkten und eine 16-Bit-Farbe oder .

. mit Intel-Prozessoren).
hdher werden empfohlen.
Andere Eine Umgebung, in der jedes der oben genannten
Hardwareanforderungen Betriebssysteme uneingeschrankt lauffahig ist.

*1 Die Windows OS Starter Edition und Embedded Edition werden nicht unterstutzt.

Andere Editionen und Service Packs werden unterstutzt; es wird aber empfohlen, Service Packs immer auf die
neueste verfugbare Version zu aktualisieren.

*2 Neben den rechts beschriebenen Modellen werden auch einige mit der Wireless LAN-Funktion ausgestattete
Modelle unterstutzt.

*3 EinschlieBlich der 64-Bit-Edition des Betriebssystems.

*4 Der USB 2.0-Anschluss des Gerats Ubertragt Daten nur dann mit einer vom USB2.0 (Hi-Speed)-Standard
festgelegten Geschwindigkeit, wenn der Microsoft USB 2.0-Treiber auf dem Computer vorinstalliert ist, oder wenn
der von Microsoft Uber "Windows Update" zur Verfugung gestellte USB 2.0-Treiber fur Windows installiert wird.

*5 Kompatibel mit Modellen, bei denen Windows Vista, Windows Server 2008, Windows 7, Windows 8, oder Windows
Server 2012, vorinstalliert ist, und die standardmaBig mit einer USB-Schnittstelle ausgerustet sind.

*6 Kann nicht verwendet werden, wenn das Gerat mit einem USB-Kabel angeschlossen ist. Der PC-Fax-Treiber und
der Scannertreiber kbnnen nicht verwendet werden.

Fur Anwender von Windows:
Um das Gerat so zu bedienen, wie es in diesem Handbuch beschrieben wird, z.B. Installieren der Software und
Konfigurieren der Einstellungen, ist die Autorisierung als Administrator erforderlich.




UBERPRUFEN DER SYSTEMANFORDERUNGEN

SOFTWAREANFORDERUNGEN

Zur Verwendung der in diesem Handbuch beschriebenen Software miussen die folgenden Anforderungen erfullt werden.
Lesen Sie unter "SYSTEMANFORDERUNGEN" (Seite 5) nach, welche Computer- und Betriebssystemtypen die
Software ausfuhren kénnen.

Umgebung des
Betriebssystems

Software

Erforderliche
Erweiterungssatze

Art der Verbindung*1

Windows Sharp Advanced Printing Kann in der Standardkonfiguration Netzwerk/ USB
Language-c-Druckertreiber verwendet werden.*1
*2
PCL6 Druckertreiber Druckgrmodul . oder dem
Funktionserweiterung
*2
PS Druckertreiber, Druck.ermodul . oder dem
PPD Treiber Funktionserweiterung
PS3-Modul*3
PC-Fax-Treiber Fax-Modul*4
Scannertreiber Funktionserweiterung
Printer Status Monitor \}f:rr\]n?e: d(i(ta:Nit:jr;?]ardkonflguratlon Nur Netzwerk*> (kann nicht
: mit einer USB-Verbindung
Druckermodul*2 oder dem benutzt werden)
Macintosh Macintosh PPD-Datei Funktionserweiterung
PS3-Modul*3

*1 Je nach Modell ist diese Funktion mobglicherweise nicht verfugbar.
*2 Je nach Modell sind das Druckermodul standardmagig installiert.
*3 Je nach Modell ist das PS3-Modul standardmaBig installiert.

*4 Wenn der Internet-Fax-Erweiterungssatz installiert ist, kann der PC-Fax-Treiber Uber die "PRINTER
UTILITIES"-CD-ROM aktualisiert werden, um die Verwendung des Treibers als PC-Fax-Treiber zu ermoglichen. In
diesem Fall kann der Treiber ohne Fax-Modul verwendet werden.

*5 Wenn nur ein IPv6-Netzwerk verfugbar ist, kbnnen Scannertreiber und Printer Status Monitor nicht verwendet

werden.




ANSCHLUSS DES GERATS

VERBINDEN MIT EINEM NETZWERK

Zum Verbinden des Gerates mit einem Netzwerk schlieBen Sie das LAN-Kabel am Netzwerkanschluss des Gerats an.
Verwenden Sie ein geschirmtes LAN-Kabel.

Stellen Sie sicher, dass Sie nach Verbindung des Gerats mit einem Netzwerk und vor der Installation der Software die
IP-Adresse und andere Netzwerkeinstellungen konfigurieren. (Die IP-Adresse ist werkseitig standardmaBig so eingestellt,
dass eine automatische Anforderung der IP-Adresse erfolgt, wenn das Gerat in einer DHCP-Umgebung verwendet wird.)
Netzwerkeinstellungen kbnnen Uber "Netzwerk-Einstellung" in den Systemeinstellungen (Administrator) am Gerat
konfiguriert werden.

» Wird das Gerat in einer DHCP-Umgebung verwendet, kann sich die IP-Adresse des Gerats andern. In diesem Fall ist das
@ Drucken nicht mehr moglich. Dieses Problem kann vermieden werden, indem dem Gerat eine permanente IP-Adresse
zugewiesen wird.

* Dieses Handbuch erlautert, wie die Software in einer Windows-Netzwerkumgebung und in einer
Macintosh-Netzwerkumgebung eingerichtet wird.

* Wenn dieses Gerat in einem IPv6-Netzwerk eingesetzt wird, muss die IPv6-Einstellung unter "Netzwerk-Einstellung” in
den Systemeinstellungen (Administrator) aktiviert werden.

» Uberprufen der IP-Adresse des Gerats

Sie kbnnen die IP-Adresse des Gerats Uberprifen, indem Sie in den Systemeinstellungen die "Liste aller
anwenderspezifischen Einstellungen" ausdrucken.

Informationen zum Ausdrucken der "Liste aller anwenderspezifischen Einstellungen" finden Sie in der
Bedienungsanleitung.

ANSCHLUSS DES GERATS MIT EINEM USB-KABEL
(Windows)

Das Gerat kann Uber ein USB-Kabel an einen Computer angeschlossen werden, wenn der Computer ein
Windows-Computer ist. (Die USB-Schnittstelle am Gerat kann nicht in einer Macintosh-Umgebung verwendet werden.)
Das Gerat und der Computer sollten wahrend der Installation des Druckertreibers verbunden werden. Falls ein
USB-Kabel vor dem Installieren des Druckertreibers angeschlossen wird, wird der Druckertreiber nicht korrekt installiert.
Anleitungen zum Anschluss eines USB-Kabels finden Sie unter "WENN DAS GERAT MIT EINEM USB-KABEL
ANGESCHLOSSEN WIRD" (Seite 19).



EINRICHTUNG IN EINER

WINDOWS-UMGEBUNG

In diesem Abschnitt wird erklart, wie Sie die Software installieren und die Einstellungen konfigurieren, damit Drucker-
und Scannerfunktion des Gerats mit einem Windows-Computer verwendet werden kbnnen.

OFFNEN DES SOFTWARE-AUSWAHLBILDSCHIRMS

(FUR ALLE SOFTWARE)

n Legen Sie die "Software CD-ROM" in das
CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers ein.

* Legen Sie zur Installation des Druckertreibers oder
des Druckerstatusmonitors die "Software CD-ROM"
mit der Aufschrift "Disc 1" ein.

* Legen Sie zur Installation des PC-Fax-Treibers oder
des Scannertreibers die "Software CD-ROM" mit der
Aufschrift "Disc 2" ein.

¢ Hvis du installerer PCL6-printerdriver eller
PS-printerdriver, skal du indsaette den "Software
CD-ROM", der ikke har "Disc 1" eller "Disc 2" pa
forsiden af CD-ROM’en.

Klicken Sie auf die Schaltflache [Start] (¢3),
klicken Sie auf [Computer] und doppelklicken
Sie auf das [CD-ROM]-Symbol (...).

Unter Windows 8/Server 2012 klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf das Startfenster (oder streichen Sie vom
unteren Rand nach oben), wahlen Sie dann [Taskleiste]
— [Alle Anwendungen] — [Computer] und doppelklicken
Sie dann auf [CD-ROM].

E Doppelklicken Sie auf das
[Setup]-Symbol ().

* In Windows 7/8/Server 2012, wenn eine Meldung
@ erscheint, die um Bestatigung bittet, klicken Sie auf [Ja].
e In Windows Vista/Server 2008, wenn eine Meldung erscheint,
die um Bestatigung bittet, klicken Sie auf [Zulassen].

n Das Fenster "LIZENZVEREINBARUNG"

wird angezeigt. Lesen Sie die
Lizenzvereinbarung sorgfaltig durch
und klicken Sie anschlieBend auf [Ja].

Die "LIZENZVEREINBARUNG" kann in einer anderen
Sprache angezeigt werden. Wahlen Sie dazu die
gewunschte Sprache aus dem Sprachenmeni. Um
die Software in der gewahlten Sprache zu installieren,
fahren Sie mit der Installation unter Beibehaltung der
gewunschten Sprache fort.

H Lesen Sie die Meldung im Fenster
"Willkommen!" und klicken Sie
anschlieBend auf [Weiter].

Der Software-Auswahlbildschirm wird angezeigt.
Klicken Sie vor der Installation der Software bitte
unbedingt auf die Schaltflache [README anzeigen],
um nahere Informationen zur Software einzusehen.

Wéhlen Sie die zu installierende Software

[Sottware] [README anzeizen]

der O J

Status Monitor

jen Status des Netewerkdruckers auf dem Bildschirm
en (2]

* Die oben angezeigte Ansicht erscheint bei
Verwendung der CD-ROM "Disc 1".

Beachten Sie fur die nachfolgenden Schritte die
Anweisungen auf den Seiten, die lhrer Software
entsprechen.

INSTALLIEREN DES DRUCKERTREIBERS/

PC-FAX-TREIBERS

* WENN DAS GERAT MIT EINEM NETZWERK
VERBUNDEN IST*
- Standardinstallation: Seite 10
- Erweiterte Installation: Seite 12
- Installation durch Angabe der Gerateadresse: Seite 14
- Drucken mit der IPP-Funktion und der

SSL-Funktion*2: Seite 17

* WENN DAS GERAT MIT EINEM USB-KABEL
ANGESCHLOSSEN WIRD: Seite 19

* VERWENDUNG DES GERATS ALS GEMEINSAM
BENUTZTER DRUCKER: Seite 23

INSTALLIEREN DES PRINTER STATUS MONITOR: Seite 27

INSTALLIEREN DES SCANNERTREIBERS: Seite 28

*1 Wenn das Gerat in einem |IPv6-Netzwerk verwendet wird,
lesen Sie die Anweisungen unter "Installation durch Angabe
der Gerateadresse" (Seite 14) durch.

*2 Je nach Modell ist diese Funktion moglicherweise nicht
verfugbar.




INSTALLIEREN DES DRUCKERTREIBERS/
PC-FAX-TREIBERS

Zur Installation des Druckertreibers oder des PC-Fax-Treibers fuhren Sie je nachdem, ob das Gerat mit einem Netzwerk
verbunden oder mit einem USB-Kabel angeschlossen ist, die entsprechenden, in diesem Abschnitt beschriebenen Schritte aus.
=" WENN DAS GERAT MIT EINEM USB-KABEL ANGESCHLOSSEN WIRD (Seite 19)

WENN DAS GERAT MIT EINEM NETZWERK VERBUNDEN IST

In diesem Abschnitt wird erlautert, wie Sie den Druckertreiber und den PC-Fax-Treiber installieren, wenn das Gerat mit
einem Windows-Netzwerk (TCP/IP-Netzwerk) verbunden ist.

Zur Installation der Software mussen Sie Uber Administratorrechte verfugen.

e Fur die Verwendung des PS-Druckertreibers oder des PPD-Treibers ist das Druckermodul oder das PS3-Modul
@ erforderlich.
* Fur die Verwendung des PCL-Druckertreibers ist das Druckermodul erforderlich.
* Je nach Modell sind das Druckermodul und das PS3-Modul standardmaBig installiert.
¢ | esen Sie die Informationen zum Drucken zum Gerat Uber das Internet mit der IPP-Funktion, wenn das Gerat an einem
anderen Ort installiert ist, oder zum Drucken mit der SSL-(verschlusselte Kommunikation)-Funktion unter "Drucken mit der
IPP-Funktion und der SSL-Funktion" (Seite 17) und installieren Sie den Druckertreiber oder den PC-Fax-Treiber. (Je nach
Modell ist diese Funktion moglicherweise nicht verfugbar.)
* Wenn das Gerat an ein IPv6-only-Netzwerk angeschlossen ist
Die Software kann nicht installiert werden, indem die Gerateadresse im Installationsprogramm ermittelt wird. Nach der
Softwareinstallation gemaf den Erklarungen in "Installation durch Angabe der Gerateadresse" (Seite 14), andern Sie den
Anschluss gemaR den Erklarungen "Anderung auf einen Standard TCP/IP Port" (Seite 32).
» Obwohl sich die Erklarungen der Installationsanleitung in diesem Abschnitt auf den Druckertreiber konzentrieren, gelten
sie sowohl fur den Druckertreiber als auch fur den PC-Fax-Treiber.




INSTALLIEREN DES DRUCKERTREIBERS/ PC-FAX-TREIBERS

» Standardinstallation

Wenn der Software-Auswahlbildschirm in Schritt 6 "OFFNEN DES SOFTWARE-AUSWAHLBILDSCHIRMS (FUR ALLE
SOFTWARE)" (Seite 8) angezeigt wird, fuhren Sie die nachfolgenden Schritte aus.

Klicken Sie auf die Schaltflache
[Standard-Installation].

Klicken Sie auf die Schaltflache
[Druckertreiber].

Klicken Sie auf der "Disc 2" CD-ROM die Schaltflache
[PC-Fax-Treiber], um den PC-Fax-Treiber zu installieren.

[ Software Auswahl @

Wahlen Sie die zu installierende Software

[Software] [README anzeigen]

3] Druckertreiber

Der Druckertreiber erméelicht die Verwendune der Druckerfurktion
des Gerifes. D

< Zuriick. \ [ eier» Abbrechen

Printer Status Monitor
Ermzelicht, den Status des Netzwerkdruckers auf dem Bildschirm D

2u tiberwachen

Wenn Sie [Kundenspezifische Installation] auswahlen,
@ kbnnen Sie jeden beliebigen der nachfolgenden

Punkte andern. Wenn Sie [Standard-Installation]

auswahlen, wird die Installation wie unten angegeben

£ Zurtick | ‘ Schlisken ‘ erfolgen .
Die ob inte Ansicht heint bei ¢ Gerateanschlussmethode: LPR Direktdruck
* Die oben angezeigte Ansicht erscheint bei (Auto-Suche)
Vi d der CD-ROM "Disc 1". - .
erwendung der Isc « Definieren als Standarddrucker: Ja (PC-Fax-Treiber
ausgenommen)

* Druckertreibername: Kann nicht geandert werden

* PCL Drucker Screen Fonts (Nur bei Installation von
PCL, PS-Druckertreiber oder PPD-Treiber):
Installiert

Wenn Sie [Kundenspezifische Installation] ausgewahlt

haben, mussen Sie [LPR Direktdruck (Auto-Suche)]

auswahlen und auf [Weiter] klicken.

Wenn Sie nicht [LPR Direktdruck (Auto-Suche)]

ausgewahlt haben, finden Sie weitere Informationen

auf den folgenden Seiten:

¢ LPR Direktdruck (Adresse Festlegen): Seite 14

¢ |PP: Seite 17

* Gemeinsam benutzer Drucker: Seite 23

* An diesen Computer angeschlossen: Seite 19
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E Die mit dem Netzwerk verbundenen

Drucker werden erkannt. Wahlen Sie
das Gerat aus und klicken Sie auf die
Schaltflache [Weiter].

installierdendes MFP aus der Liste aus

Name oder [P-Ad.. MAG-Adresse

102168115 03:00: 1F:B6:76:01
102168127 08:00: 1F:B6:75:00

Geben Sie die Bedingune an.

e Wenn in den Suchergebnissen nur ein Gerat
@ gefunden wurde, wird diese Ansicht nicht
angezeigt.

e Falls das Gerat nicht erkannt wird, kontrollieren Sie,
ob das Gerat eingeschaltet und mit dem Netzwerk
verbunden ist, und klicken Sie anschlieBend auf die
Schaltflache [Erneuet Suchen].

e Alternativ kbnnen Sie auf die Schaltflache [Geben
Sie die Bedingung an] klicken und Uber die Eingabe
des Geratenamens (Hostname) oder der
IP-Adresse oder durch Auswahl des Suchzeitraums
nach dem Gerat suchen.

5" Uberpriufen der IP-Adresse des Gerats
(Seite 7)

n Ein Bestatigungsfenster wird

angezeigt. Prufen Sie die Angaben und
klicken Sie anschlieBend auf die
Schaltflache [Weiter].

H Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Lesen Sie die Meldung im dann angezeigten Fenster und
klicken Sie auf die Schaltflache [Weiter].
Die Installation beginnt.

Wenn eine Sicherheitsmeldung erscheint, kbnnen
@ Sie mit Sicherheit auf [Diese Software trotzdem
installieren] klicken.

Wenn der Bildschirm Installation
abgeschlossen angezeigt wird, klicken
Sie auf die Schaltflache [OK].

Klicken Sie auf die Schaltflache
[SchlieBen] im Fenster von Schritt 1.

Nach der Installation wird mdglicherweise eine
Meldung angezeigt, die Sie dazu auffordert, lhren
Computer neu zu starten. Klicken Sie in diesem Fall
auf die Schaltflache [Ja], um Ihren Computer neu zu
starten.

Damit schlieBen Sie die Installation ab.

¢ Lesen Sie nach der Installation "KONFIGURIEREN
DES DRUCKERTREIBERS FUR DIE AM GERAT
INSTALLIERTEN OPTIONEN" (Seite 24), um die
Druckertreibereinstellungen zu konfigurieren.

¢ Wenn Sie den PS-Druckertreiber oder den
PPD-Treiber installiert haben, kbnnen Sie die
PS-Anzeigeschrift von der mit dem PS3-Modul*
gelieferten "PRINTER UTILITIES"-CD-ROM
installieren. Siehe "INSTALLIEREN DER
PS-ANZEIGESCHRIFTEN" (Seite 30).

* Je nach Modell ist das PS3-Modul standardmafig
installiert.

* Wenn Sie das Gerat als einen gemeinsam genutzten
Drucker verwenden, lesen Sie bitte den Abschnitt
"VERWENDUNG DES GERATS ALS GEMEINSAM
BENUTZTER DRUCKER" (Seite 23).

11
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» Erweiterte Installation

Bei der erweiterten Installation kbnnen Sie den zu installierenden Druckertreiber selber auswahlen.

Wenn der Software-Auswahlbildschirm in Schritt 6 "OFFNEN DES SOFTWARE-AUSWAHLBILDSCHIRMS (FUR ALLE
SOFTWARE)" (Seite 8) angezeigt wird, fuhren Sie die nachfolgenden Schritte aus.

Nar Sharp Advanced Printing Language-c-driver eller PC-Fax-driveren er installeret, udferes denne installation ikke.

Klicken Sie auf die Schaltflache
[Druckertreiber].

[README anzeigen]

iber ermielicht die Verwendune der Druckerfunktion D

< Zuriick Schliefen

Klicken Sie auf die Schaltflache
[Erweiterte Installation].

andar ot

urch, TCP/IP-Netz

1das TCP/IP-Netz

< Zuiiick ‘ | Wlaiter > Abbrechen

Wenn Sie [Kundenspezifische Installation] auswahlen,
@ kbnnen Sie jeden beliebigen der nachfolgenden

Punkte andern. Wenn Sie [Standard-Installation]
auswahlen, wird die Installation wie unten angegeben
erfolgen.
¢ Gerateanschlussmethode:

LPR Direktdruck (Auto-Suche)
¢ Als Standarddrucker festlegen:

Ja
* Druckertreibername: Kann nicht geandert werden
¢ PCL Drucker Screen Fonts: Installiert

Wenn Sie [Kundenspezifische Installation] ausgewahlt
haben, mussen Sie [LPR Direktdruck (Auto-Suche)]
auswahlen und auf [Weiter] klicken.

Wenn Sie nicht [LPR Direktdruck (Auto-Suche)]
ausgewahlt haben, finden Sie weitere Informationen
auf den folgenden Seiten:

¢ L PR Direktdruck (Adresse Festlegen): Seite 14

¢ |PP: Seite 17

¢ Gemeinsam benutzer Drucker: Seite 23

¢ An diesen Computer angeschlossen: Seite 19
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E Die mit dem Netzwerk verbundenen

Drucker werden erkannt. Wahlen Sie
das Gerat aus und klicken Sie auf die
Schaltflache [Weiter].

tallierdendes MFP aus der

Name oder [P-Ad.. MAC-Adresse
192168115 08:00:1F:BR:76:01
102168127 08:00:1F:BR:76:00

Geben Sie die Bedingune an.

< Zurtick \ | Weiter > Abbrechen

¢ Falls das Gerat nicht erkannt wird, kontrollieren Sie,
ob das Gerat eingeschaltet und mit dem Netzwerk
verbunden ist, und klicken Sie anschlieBend auf die
Schaltflache [Erneuet Suchen].

¢ Alternativ kdbnnen Sie auf die Schaltflache [Geben
Sie die Bedingung an] klicken und uber die Eingabe
des Geratenamens (Hostname) oder der
IP-Adresse oder durch Auswahl des Suchzeitraums
nach dem Gerat suchen.
I Uberprufen der IP-Adresse des Gerats (Seite 7)

Ein Bestatigungsfenster wird
angezeigt. Prufen Sie die Angaben und
klicken Sie anschlieBend auf die
Schaltflache [Weiter].



INSTALLIEREN DES DRUCKERTREIBERS/ PC-FAX-TREIBERS

Wahlen Sie im Fenster fur die Auswahl
des Druckertreibers den gewtinschten
Druckertreiber aus und klicken Sie auf
die Schaltflache [Weiter].

Klicken Sie auf das Kontrollkastchen fur den

gewunschten Druckertreiber, damit es mit einem
Hakchen (|+'|) versehen wird.

Fur die Verwendung des PS-Druckertreibers oder des
PPD-Treibers ist das PS3-Modul* erforderlich.
* Je nach Modell ist das PS3-Modul standardmaBig

installiert.

Wenn Sie gefragt werden, ob der
Drucker Ihr Standarddrucker sein soll
oder nicht, treffen Sie eine Auswahl und
klicken Sie auf die Schaltflache
[Weiter].

Wenn Sie mehrere Treiber installieren, mussen Sie
festlegen, welcher Druckertreiber als Standarddrucker
verwendet werden soll.

Wenn Sie keinen der Druckertreiber als Standarddrucker
einrichten wollen, wahlen Sie [Nein].

Wenn Sie in Schritt 8 auf die Schaltflache
[Kundenspezifische Installation] geklickt haben,
werden die folgenden Fenster angezeigt.
¢ Druckername-Fenster
Wenn Sie den Druckernamen andern mochten,
geben Sie den gewuinschten Namen ein und klicken
Sie auf die Schaltflache [Weiter].

» Bestatigungsfenster fur die Installation der

Anzeigeschrift

Zum Installieren der Anzeigeschrift fur den

PCL-Druckertreiber mussen Sie [Ja] auswahlen und

auf die Schaltflache [Weiter] klicken.

¢ Wenn Sie nicht den PCL-Druckertreiber, sondern
den PS-Druckertreiber oder den PPD-Treiber
installieren, mussen Sie [Nein] auswahlen und
auf die Schaltflache [Weiter] klicken.

Folgen Sie zum Fortfahren der
Installation den Anweisungen im Schritt
5 unter "Standardinstallation"

(Seite 11).
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» Installation durch Angabe der Gerateadresse

Wenn das Gerat nicht gefunden wird, weil es nicht eingeschaltet ist oder sonstige Grunde vorliegen, kbnnen Sie die
Installation durch Eingabe des Namens (Hostname) oder der IP-Adresse des Gerats ausfuhren.

Wenn das Gerat in einem IPv6-Netzwerk verwendet wird, nachdem die Software wie unten erklart installiert wurde,
andern Sie den Anschluss gemaf den Erklarungen unter "Anderung auf einen Standard TCP/IP Port" (Seite 32).

Wenn der Software-Auswahlbildschirm in Schritt 6 "OFFNEN DES SOFTWARE-AUSWAHLBILDSCHIRMS (FUR ALLE
SOFTWARE)" (Seite 8) angezeigt wird, fuhren Sie die nachfolgenden Schritte aus.

n Klicken Sie auf die Schaltflache Wenn Sie gefragt werden, wie der
[Druckertreiber]. Drucker angeschlossen ist, wahlen Sie
Nar Sharp Advanced Printing Language-c-driver eller [LPR Direktdruck (Adresse Festlegen)]
PC-Fax-driveren er installeret, udfares denne installation aus und klicken Sie auf die Schaltflache
ikke. [Weiter].
S Software Auswahl =5

Wahlen Sie die zu installierende Software © LPR Direktdruck

@ LPR Direkid
[Software] [README anzsigen]
@ PP [untersti
Druckertreiber IR
5 || Der Druckertreiber ermeglicht die Verwendune der Druckerfurktion
| des Gerites -
@ Einen vorhe
Printer Status Monitor -
Ermdslicht, den Status des Netzwerkdruckers auf dem Bildschirm L
2u ibermachen 2

| <zuiick | | Abprechen |

< gurick | | Schlisgen |

Geben Sie den Namen (Hostname) oder
die IP-Adresse des Gerats ein, und
klicken Sie auf die Schaltflache [Weiter].

I Uberpriufen der IP-Adresse des Gerats (Seite 7)

* Die oben angezeigte Ansicht erscheint bei
Verwendung der CD-ROM "Disc 1".

Klicken Sie auf die Schaltflache
[Kundenspezifische Installation].

Baispiet pnl, 192168.1.15

Kundenspezifische bhetallation k

< Zurick | [ weiter> Abbrechen

| <k | wetes | dbivechen

* Dieser Bildschirm wird fur den
PCL6-Druckertreiber angezeigt.
Im Fall eines Sharp Advanced Printing
Language-c-Druckertreibers wird die Meldung
"Mochten Sie die "Tandemdruck"-Funktion
verwenden?" nicht angezeigt.

Wenn das Gerat in einem IPv6-Netzwerk verwendet
wird, kbnnen Sie beliebige Zahlen oder Zeichen
eingeben.
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Wenn das Modellauswahl-Fenster
angezeigt wird, wahlen Sie die
Bezeichnung lhres Geratemodells aus
und klicken Sie auf die Schaltflache
[Weiter].

Wahlen Sie im Fenster fur die Auswahl
des Druckertreibers den gewtinschten
Druckertreiber aus und klicken Sie auf
die Schaltflache [Weiter].

Klicken Sie auf das Kontrollkastchen fur den gewlinschten
Druckertreiber, damit es mit einem Hakchen (|| ) versehen wird.

Apbrechen

* Bei der Installation des Sharp Advanced Printing

@ Language-c-Druckertreibers oder des
PC-Fax-Treibers wird dieser Bildschirm nicht
angezeigt. Fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

* Fur die Verwendung des PS-Druckertreibers oder
des PPD-Treibers ist das PS3-Modul* erforderlich.
* Je nach Modell ist das PS3-Modul standardmaBig
installiert.

F4 Wahlen Sie, ob der Drucker als
Standarddrucker eingerichtet werden
soll, und klicken Sie auf die
Schaltflache [Weiter].

Wenn Sie mehrere Treiber installieren, mussen Sie
festlegen, welcher Druckertreiber als Standarddrucker
verwendet werden soll.

Wenn Sie keinen der Druckertreiber als Standarddrucker
einrichten wollen, wahlen Sie [Nein].

Wenn das Druckername-Fenster
angezeigt wird, klicken Sie auf die
Schaltflache [Weiter].

Wenn Sie den Druckernamen andern mochten, geben
Sie den gewlnschten Namen ein.

Wenn Sie gefragt werden, ob Sie die
Anzeigeschrift installieren mochten,
wahlen Sie eine Antwort aus und klicken
Sie auf die Schaltflache [Weiter].

* Bei der Installation des Sharp Advanced Printing
Language-c-Druckertreibers oder des
PC-Fax-Treibers wird dieser Bildschirm nicht
angezeigt. Fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

¢ Wenn Sie nicht den PCL-Druckertreiber, sondern den
PS-Druckertreiber oder den PPD-Treiber installieren,
mussen Sie [Nein] auswahlen und auf die Schaltflache
[Weiter] klicken.

m Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Lesen Sie die Meldung im dann angezeigten Fenster und
klicken Sie auf die Schaltflache [Weiter].
Die Installation beginnt.
Wenn eine Sicherheitsmeldung erscheint, kbnnen
@ Sie mit Sicherheit auf [Diese Software trotzdem
installieren] klicken.
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Wenn der Bildschirm Installation
abgeschlossen angezeigt wird, klicken
Sie auf die Schaltflache [OK].

ﬂ Klicken Sie auf die Schaltflache
[SchlieBen] im Fenster von Schritt 1.

Nach der Installation wird moglicherweise eine Meldung

@ angezeigt, die Sie dazu auffordert, Inren Computer neu
zu starten. Klicken Sie in diesem Fall auf die Schaltflache
[Ja], um lhren Computer neu zu starten.

Damit schlieBen Sie die Installation ab.

¢ | esen Sie nach der Installation "KONFIGURIEREN
DES DRUCKERTREIBERS FUR DIE AM GERAT
INSTALLIERTEN OPTIONEN" (Seite 24), um die
Druckertreibereinstellungen zu konfigurieren.

* Wenn Sie den PS-Druckertreiber oder den
PPD-Treiber installiert haben, kbnnen Sie die
PS-Anzeigeschrift von der mit dem PS3-Modul*
gelieferten "PRINTER UTILITIES"-CD-ROM
installieren. Siehe "INSTALLIEREN DER
PS-ANZEIGESCHRIFTEN" (Seite 30).

* Je nach Modell ist das PS3-Modul standardmaBig

installiert.

e Falls Sie dieses Gerat in einem |IPv6-Netzwerk
verwenden, finden Sie weitere Informationen unter
"Anderung auf einen Standard TCP/IP Port" (Seite
32). Wechseln Sie den Port gemaf den Anleitungen.
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» Drucken mit der IPP-Funktion und der SSL-Funktion

Die IPP-Funktion kann dazu verwendet werden, mithilfe des HTTP-Protokolls Uber ein Netzwerk zum Gerat zu drucken.
Wenn sich das Gerat an einem anderen Ort befindet, kbnnen Sie diese Funktion statt der Faxfunktion benutzen, um
beim Ausdruck eine bessere Bildqualitat zu erzielen als bei einem Fax. Die IPP-Funktion kann zur Verschlusselung der
Druckdaten auch in Verbindung mit der SSL-(verschlusselte Kommunikation)-Funktion verwendet werden. Damit wird
sicheres Drucken moglich, ohne sich Sorgen machen zu missen, dass die Daten Dritten zuganglich werden konnten.

* Um die SSL-Funktion zu benutzen, konfigurieren Sie die "Einstellungen SSL". Weitere Informationen tiber die
@ Konfiguration der Einstellungen finden Sie in der Bedienungsanleitung.

» Je nach Modell ist diese Funktion moglicherweise nicht verfugbar.

Wenn der Software-Auswabhlbildschirm in Schritt 6 "OFFNEN DES SOFTWARE-AUSWAHLBILDSCHIRMS (FUR ALLE
SOFTWARE)" (Seite 8) angezeigt wird, fuhren Sie die nachfolgenden Schritte aus.

n Klicken Sie auf die Schaltflache Wenn Sie gefragt werden, wie der
[Druckertreiber]. Drucker angeschlossen ist, wahlen Sie
Nar Sharp Advanced Printing Language-c-driver eller [IPP] aus und klicken Sie auf die
PC-Fax-driveren er installeret, udfgres denne installation Schaltflache [Weiter].
ikke.
[ Software Auswahl =)
Wahlen Sie die zu installierende Software
[Software] [README anzeigen]
< Zuiiick || Waiter > Abbrechen
] [ Wenn ein Proxyserver verwendet wird,
* Die oben angezeigte Ansicht erscheint bei i
Verwendunggder Igte Ansicht ersche Ie:qen Sle_den Prf)xyserver"fest und _
klicken Sie auf die Schaltflache [Weiter].
Klicken Sie auf die Schaltflache Zur Festlegung eines Proxyservers wahlen Sie [Druck

Uber den Proxyserver] aus und geben Sie anschlieBend
die [Adresse] und [Anschlussnummer] ein.

[Kundenspezifische Installation].

< Zuriick | | aiter > Abbrechen

<Zwiek || Teiter S Abbrechen
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H Geben Sie die URL des Gerats ein und
klicken Sie auf die Schaltflache [Weiter].

Geben Sie die URL in folgendem Format ein:

Normales Format:

https://<Domanenname oder |P-Adresse des Gerats>:631*1/ipp

*1 Normalerweise sollte die Portnummer "631"
eingegeben werden. Falls die IPP-Portnummer am
Gerat geandert wurde, geben Sie die neue
Portnummer ein.

Wenn SSL verwendet wird:

https://<Domanenname oder IP-Adresse des Gerats>:<Portnummer*2>/ipp

*2 Normalerweise kbnnen die Portnummer und der der
Portnummer vorangestellte Doppelpunkt ":"
ausgelassen werden. Falls die fur SSL verwendete
IPP-Portnummer am Gerat geandert wurde, geben Sie
die neue Portnummer ein.

< Zurtick diter > [, Abrechen

Wenn lhr Computer und lhr Gerat mit dem gleichen

@ lokalen Netzwerk verbunden sind, kbnnen Sie zum
Suchen des Gerats auf die Schaltflache [Suche]
klicken. Die URL des Gerats wird angezeigt. Wahlen
Sie die URL aus und klicken Sie auf die Schaltflache
[OK]. Die Anzeige kehrt zum oben dargestellten
Bildschirm zurick und die URL des Gerats wird
automatisch eingegeben.

ﬂ Fuhren Sie zur Fortsetzung der Installation
die Schritte 5 bis 12 auf Seite 15 aus.

Damit schlieBen Sie die Installation ab.

¢ | esen Sie nach der Installation "KONFIGURIEREN
DES DRUCKERTREIBERS FUR DIE AM GERAT
INSTALLIERTEN OPTIONEN" (Seite 24), um die
Druckertreibereinstellungen zu konfigurieren.

* Wenn Sie den PS-Druckertreiber oder den
PPD-Treiber installiert haben, kbnnen Sie die
PS-Anzeigeschrift von der mit dem PS3-Modul*
gelieferten "PRINTER UTILITIES"-CD-ROM
installieren. Siehe "INSTALLIEREN DER
PS-ANZEIGESCHRIFTEN" (Seite 30).

* Je nach Modell ist das PS3-Modul standardmaig
installiert.

18



INSTALLIEREN DES DRUCKERTREIBERS/ PC-FAX-TREIBERS

WENN DAS GERAT MIT EINEM USB-KABEL
ANGESCHLOSSEN WIRD

Zur Installation der Software mussen Sie Uber Administratorrechte verfugen.

* Stellen Sie sicher, dass das USB-Kabel nicht an lhrem Computer und dem Gerat angeschlossen ist.
Wenn das Kabel angeschlossen ist, wird ein Plug-and-Play-Fenster angezeigt. In einem solchen Fall klicken Sie auf die
Schaltflache [Abbrechen], um das Fenster zu schlieBen, und losen Sie die Kabelverbindung.

* Fur die Verwendung des PS-Druckertreibers oder des PPD-Treibers ist das Druckermodul oder das PS3-Modul
erforderlich.

* Fur die Verwendung des PCL-Druckertreibers ist das Druckermodul erforderlich.
* Je nach Modell sind das Druckermodul und das PS3-Modul standardmaBig installiert.
* Je nach Modell ist der Sharp Advanced Printing Language-c Druckertreiber moglicherweise nicht verfugbar.

» Zur Verwendung des bei der Installation des Druckertreibers erstellten Anschlusses fur die Ubertragung von Faxdaten
installieren Sie zuerst den Druckertreiber und anschlieBend den PC-Fax-Treiber.

Wenn der Software-Auswahlbildschirm in Schritt 6 "OFFNEN DES SOFTWARE-AUSWAHLBILDSCHIRMS (FUR ALLE
SOFTWARE)" (Seite 8) angezeigt wird, fuhren Sie die nachfolgenden Schritte aus.

n Klicken Sie auf die Schaltflache Wenn Sie gefragt werden, wie der
[Druckertreiber]. Drucker angeschlossen ist, wahlen Sie
[An diesen Computer angeschlossen]
e _ aus und klicken Sie auf die Schaltflache
Wehlen Sie die zu installierende Software [Weiter]_

[Software] [README anzeigen]
® LPR Dirsktdruc
b

ruckertreiber
er Druckertreiber ermblicht die Verwendune der Druckerfurkiion
s Gerates D

@ LPR Direkt

Printer Status Monitor
Erméelicht, den Status des Netzwerkdruckers auf dem Bildschirm
zu cherwachen

@ IPP (unters

@ Einzn vor

%

< Zuriick. Schliefen

< Zurlick Weiter > Apbrechen

Klicken Sie auf die Schaltflache

[Kundenspezifische Installation]. Wenn Sie gefragt werden, ob Sie die

Anzeigeschrift installieren mochten,

o wahlen Sie eine Antwort aus und
klicken Sie auf die Schaltflache
Kundenspezifische Installation |- - [Weiter]-

Wenn der Sharp Advanced Printing

@ Language-c-Druckertreiber installiert ist, wird dieser
Bildschirm nicht angezeigt. Fahren Sie mit dem
nachsten Schritt fort.

< Zuriick. Weiter > Abbrechen
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H Befolgen Sie die Anweisungen auf dem ﬂ Die Installation des PCL6- oder Sharp

Bildschirm. Advanced Printing

Lesen Sie die Meldung im dann angezeigten Fenster und Language-c*-Druckertreibers beginnt.
klicken Sie auf die Schaltflache [Weiter]. Wenn der "Assistent fur das Suchen neuer Hardware"
Wenn der Bildschirm Installation abgeschlossen angezeigt wird, wahlen Sie [Software automatisch

angezeigt wird, klicken Sie auf die Schaltflache [OK]. installieren (empfohlen)] aus, klicken Sie auf die

"""""" T TTTTmmmmmmmmmmmmmmm s Schaltflache [Weiter] und befolgen Sie die Anweisungen
Wenn eine Sicherheitsmeldung erscheint, kbnnen auf dem Bildschirm.

Sie mit Sicher.heit auf [Diese Software trotzdem * Je nach Modell ist der Sharp Advanced Printing
installieren] klicken. Language-c Druckertreiber moglicherweise nicht
verfugbar.
Klicken Sie auf die Schaltflache @~ .. .. ..
[SchlieBen] im Fenster von Schritt 1. Wenn eine Sicherheitsmeldung erscheint, kbnnen Sie
Wenn eine Meldung angezeigt wird, die Sie auffordert, @ mit Sicherheit auf [Diese Software trotzdem
das Gerat mit Inrem Computer zu verbinden, klicken Sie installieren] klicken.

auf die Schaltflache [OK].

Damit schlieBen Sie die Installation ab.

¢ Lesen Sie nach dem Installieren des Druckertreibers
"KONFIGURIEREN DES DRUCKERTREIBERS FUR
DIE AM GERAT INSTALLIERTEN OPTIONEN" (Seite

Nach der Installation wird mbglicherweise eine Meldung
@ angezeigt, die Sie dazu auffordert, Ihren Computer neu
zu starten. Klicken Sie in diesem Fall auf die

Schaltflache [Ja], um Ihren Computer neu zu starten. 24), um die Druckertreibereinstellungen zu
konfigurieren.
. p - . * Wenn Sie das Gerat als einen gemeinsam genutzten
. SchlieBen Sie das Gerat mit einem Drucker verwenden, lesen Sie bitte den Abschnitt
USB-Kabel an Ihren Computer an. "VERWENDUNG DES GERATS ALS GEMEINSAM
(1) Das Gerat muss eingeschaltet sein. BENUTZTER DRUCKER" (Seite 23).

(2) SchlieBen Sie das Kabel an den

USB-Anschluss (B Typ) am Gerat an.
Die USB-Schnittstelle am Gerat ist zur Norm USB
2.0 (Hi-Speed) kompatibel. Kaufen Sie bitte ein
geschirmtes USB-Kabel.

(3) SchlieBen Sie das andere Ende des
Kabels an den USB-Anschluss (A Typ)
an lhrem Computer an.
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Wenn Sie den PS-Druckertreiber, PPD-Treiber oder PC-Fax-Treiber installieren

Eine Installation ist moglich, selbst nachdem ein USB-Kabel angeschlossen worden ist. Wenn der
Software-Auswahlbildschirm in Schritt 6 "OFFNEN DES SOFTWARE-AUSWAHLBILDSCHIRMS (FUR ALLE
SOFTWARE)" (Seite 8) angezeigt wird, fuhren Sie die nachfolgenden Schritte aus.

Wenn Sie gefragt werden, wie der

n Klicken Sie auf die Schaltffache [Druckertreiber].
Drucker angeschlossen ist, wahlen Sie

Nar Sharp Advanced Printing Language-c-driver eller

PC-Fax-driveren er installeret, udferes denne installation [An diesen_ Comp‘_-'ter anG_JESCthSS_?n]
ikke. aus und klicken Sie auf die Schaltflache
[ Software Auswahl [~ [Weite l'] ]

Wahlen Sie die zu installierende Software

[Software] [README anzeigen]

*

ertreiber
ruckertreiber ermielicht die Verwendune der Druckerfunktio
ierites.

rucl

e
es

fal=}

Printer Status Monitor
Erméelicht, den Status des Netzwerkdruckers auf dem Bildschirm
zu cherwachen

- o)

| czuiick || weiers | | fbbrechen

<gwick | | schlisgen |

Wenn das Port-Auswahlfenster
angezeigt wird, wahlen Sie den Port,
den der PCL6- oder Sharp Advanced

* Die oben angezeigte Ansicht erscheint bei
Verwendung der CD-ROM "Disc 1".

E Klicken Sie auf die Schaltflache Printing Language-c*-Druckertreiber

[Kundenspezifische Installation]. verwendet (z. B. USB001 usw.) und
klicken Sie auf die Schaltflache
[Weiter].

* Je nach Modell ist der Sharp Advanced Printing
Language-c Druckertreiber mobglicherweise nicht
verfugbar.

< Zurick | | Sifsiter > Abbrechen
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H Entfernen Sie im Fenster fur die H Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Druckertreiber-Auswahl das Hakchen Bildschirm.
[PCL6] und wahlen Sie den zu . . .
installierenden Druckertreiber aus. und Lesen Sie die Meldung im dann angezeigten Fenster und
klicken Si hlieBend f di ’ klicken Sie auf die Schaltflache [Weiter].
icken ~ 1€ ansc . lelbend au e Die Installation beginnt.
Schaltflache [Weiter].
Klicken Sie auf das Kontrollkastchen fur den

gewunschten Druckertreiber, damit es mit einem @
Hakchen (| +'|) versehen wird.

Wenn eine Sicherheitsmeldung erscheint, kbnnen Sie
mit Sicherheit auf [Diese Software trotzdem
installieren] klicken.

PCLE

s
R

Wenn der Bildschirm Installation
abgeschlossen angezeigt wird, klicken
Sie auf die Schaltflache [OK].

FFD

der PPD diuck

m Klicken Sie auf die Schaltflache
[SchlieBen] im Fenster von Schritt 1.

< Zuiick wiaiter > Abbrechen

« Bei der Installation des PC-Fax-Treibers wird @ Nach der Installation wird moglicherweise eine Meldung
@ dieses Fenster nicht angezeigt. Fahren Sie mit dem angezeigt, die Sie dazu auffordert, Ihren Computer neu
nachsten Schritt fort. zu starten. Klicken Sie in diesem Fall auf die Schaltflache
* Fir die Verwendung des PS-Druckertreibers oder [Ja], um lhren Computer neu zu starten.
des PPD-Treibers ist das PS3-Modul* erforderlich.
* Je nach Modell ist das PS3-Modul standardmaBig Damit schlieBen Sie die Installation ab.
installiert. « Lesen Sie nach der Installation "KONFIGURIEREN
DES DRUCKERTREIBERS FUR DIE AM GERAT
Wahlen Sie, ob der Drucker als INSTALLIERTEN OPTIONEN" (Seite 24), um die

Druckertreibereinstellungen zu konfigurieren.
¢ Achten Sie darauf, dass der Port des installierten
Treibers dem Port entspricht, den der PCL6- oder der

Standarddrucker eingerichtet werden
soll, und klicken Sie auf die

Schaltflache [Weiter]. Sharp Advanced Printing Language-c*-Druckertreiber
Wenn Sie mehrere Treiber installieren, mussen Sie festlegen, verwendet.

welcher Druckertreiber als Standarddrucker verwendet werden soll. Der vom Druckertreiber des Gerats verwendete

Wenn Sie keinen der Druckertreiber als Standarddrucker Anschluss wird durch ein Hakchen auf der

einrichten wollen, wahlen Sie [Nein]. Registerkarte [Anschlusse] vom

Druckertreibereigenschaftenfenster angezeigt.

F4 Wenn das Druckername-Fenster * Je nach Modell ist der Sharp Advanced Printing
angezeigt wird, klicken Sie auf die Language-c Druckertreiber moglicherweise nicht
Schaltflache [Weiter]. verfugbar.

. . ) =" ANDERN DES ANSCHLUSSES (Seite 31)
Wenn Sie de:n Druckernamen a.ndem m.OChten’.QEben . ¢ Wenn Sie den PS-Druckertreiber oder den
Sie den gewuinschten Namen ein und klicken Sie auf die . . ) i o
Schaltflache [Weiter]. PPD-Treiber installiert haben, kbnnen Sie die
PS-Anzeigeschrift von der mit dem PS3-Modul*
gelieferten "PRINTER UTILITIES"-CD-ROM

Wenn Sie gefragt werden, ob Sie die installieren. Siehe 'INSTALLIEREN DER
Anzeigeschrift installieren moéchten, PS-ANZEIGESCHRIFTEN" (Seite 30).

mussen Sie [Nein] auswahlen und auf * Je nach Modell ist das PS3-Modul standardmaBig
die Schaltflache [Weiter] klicken. installiert.

Bei der Installation des PC-Fax-Treibers wird dieses Fenster
nicht angezeigt. Fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.
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VERWENDUNG DES GERATS ALS GEMEINSAM

BENUTZTER DRUCKER

Wenn Sie das Gerat als gemeinsam benutzten Drucker in einem Windows-Netzwerk verwenden mochten und der
Druckertreiber oder der PC-Fax-Treiber auf einem Druckserver installiert ist, gehen Sie zum Installieren des
Druckertreibers oder des PC-Fax-Treibers auf den Client-Computern wie nachfolgend beschrieben vor.

* Fragen Sie Ihren Netzwerkadministrator nach dem Servernamen und dem Druckernamen des Gerates im Netzwerk.
@ * Anleitungen fur das Konfigurieren von Einstellungen am Druckserver finden Sie im Bedienungshandbuch oder der
Hilfe-Datei des Betriebssystems. Der hier erlauterte "Druckserver" ist ein an das Gerat direkt angeschlossener Computer,
und die "Clients" sind andere Computer, die mit dem gleichen Netzwerk wie der Druckserver verbunden sind.
* Installieren Sie auf den Client-Computern den gleichen Druckertreiber wie den, der auf dem Druckserver installiert ist.

Wenn der Software-Auswahlbildschirm in Schritt 6 "OFFNEN DES SOFTWARE-AUSWAHLBILDSCHIRMS (FUR ALLE
SOFTWARE)" (Seite 8) angezeigt wird, fuhren Sie die nachfolgenden Schritte aus.

Klicken Sie auf die Schaltflache
[Druckertreiber].
Nar Sharp Advanced Printing Language-c-driver eller

PC-Fax-driveren er installeret, udfgres denne installation
ikke.

[ Software Auswahl =0

Wehlen Sie die zu installisrende Software

[README anzeigen]

ermaelicht die dure der Dy D

Printer Status Monitor
Ermeglicht. den Status des Netewerkdruckers auf dem Bildschirm D
2u tthermachen

==
E

ruckertreiber
s Gerites.

fri=]

i|  des Ger

* Die oben angezeigte Ansicht erscheint bei
Verwendung der CD-ROM "Disc 1".

E Klicken Sie auf die Schaltflache
[Kundenspezifische Installation].

Wahlen [Einen vorhandenen Anschluss
verwenden] aus und klicken Sie auf die
Schaltflache [Weiter].

< Zurlick wieiter > Abbrechen

Wahlen Sie den Druckernamen aus
(konfiguriert als gemeinsamer Drucker).

| WPCOT\XX-xxxx - I

< Zurick l leiter 5 I Abbrechen

h'—l

I
(1 2

(1) Wahlen Sie den Druckernamen (konfiguriert
als ein gemeinsamer Drucker an einem
Druckerserver) aus einer Liste aus.

(2) Klicken Sie auf die Schaltflache [Weiter].

Wird der gemeinsam benutzte Drucker nicht in der Liste
angezeigt, Uberprufen Sie die Druckserver-Einstellungen.

H Fuhren Sie zur Fortsetzung der Installation

die Schritte 5 bis 12 auf Seite 15 aus.
Achten Sie im Auswahlfenster des Druckertreibers
darauf, denselben Druckertreiber auszuwahlen, der
bereits fur den Druckserver installiert wurde.

Damit schlieBen Sie die Installation ab.

Wenn Sie den PS-Druckertreiber oder den PPD-Treiber

installiert haben, kbnnen Sie die PS-Anzeigeschrift von

der mit dem PS3-Modul* gelieferten "PRINTER

UTILITIES"-CD-ROM installieren. Siehe

"INSTALLIEREN DER PS-ANZEIGESCHRIFTEN"

(Seite 30).

* Je nach Modell ist das PS3-Modul standardmaRig
installiert.
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KONFIGURIEREN DES DRUCKERTREIBERS FUR DIE
AM GERAT INSTALLIERTEN OPTIONEN

Nach dem Installieren des Druckertreibers miussen Sie die Druckertreibereinstellungen entsprechend den installierten
Optionen und der Art und GroBBe des im Gerat eingelegten Papiers konfigurieren. Zum Konfigurieren des

Druckertreibers gehen Sie wie nachfolgend beschrieben vor.

@ e Wenn der PPD-Treiber installiert ist, lesen Sie "Wenn der PPD-Treiber installiert ist" (Seite 26).
* Je nach Modell ist der Sharp Advanced Printing Language-c Druckertreiber moglicherweise nicht verfugbar.

» Nach der Installation des PCL-Druckertreibers, des Sharp Advanced
Printing Language-c-Druckertreibers oder des PS-Druckertreibers

n Klicken Sie auf die Schaltflache

[Start] (¢3), dann auf
[Systemsteuerung] und abschlieBend
auf [Gerate und Drucker] (oder [Gerate
und Drucker anzeigen]).

Unter Windows 8/Server 2012 klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf (oder streichen Sie vom unteren Rand
nach oben), wahlen Sie dann [Taskleiste] — [Alle
Anwendungen] — [Systemsteuerung] — [Gerate und
Drucker] — [Drucker].

E Offnen Sie das
Druckertreibereigenschaftenfenster.

(1) Klicken Sie mit der rechten Maustaste
auf das Druckertreibersymbol des
Geriats.

(2) Wahlen Sie [Druckereigenschaften]
aus.

E Klicken Sie auf die Registerkarte
[Konfiguration].

24

n Klicken Sie auf die Schaltflache
[Automatische Konfiguration].

Die Einstellungen werden automatisch entsprechend
dem erkannten Geratestatus konfiguriert.

Wenn das Gerat in einem IPv6-Netzwerk verwendet
wird, mussen Sie die Optionen, wie im Abschnitt
"Wenn die automatische Konfiguration fehlschlagt"
(Seite 25) erklart, manuell konfigurieren.

H Konfigurieren Sie das Bild des Gerats.

Entsprechend den installierten Optionen wird ein Bild des
Gerats im Druckertreiberkonfigurationsfenster erstellt.

(1) Wahlen Sie die am Gerat installierten
Optionen aus.

(2) Klicken Sie auf die Schaltflache [OK].

Zum Beenden der Bildeinstellungen, klicken Sie auf
die Schaltflache [Abbrechen].

H Klicken Sie auf die Schaltflache [OK] im
Druckereigenschaftenfenster.



INSTALLIEREN DES DRUCKERTREIBERS/ PC-FAX-TREIBERS

@ Wenn die automatische Konfiguration fehlschlagt

* Um die installierten Optionen und die Papierfacheinstellungen zu Uberprufen, kbnnen Sie die “Liste aller
anwenderspezifischen Einstellungen" ausdrucken. (Beachten Sie jedoch, dass "Kassetten" fur die Anzahl der in der
Maschine eingesetzten Kassetten eingestellt werden muss.)

Informationen zum Ausdrucken der "Liste aller anwenderspezifischen Einstellungen” finden Sie in der
Bedienungsanleitung.

* Klicken Sie auf die Schaltflache [Schachtstatus einstellen], die Schaltflache [Papiersortenname] und die Schaltflache
[Tandemdruck einstellen]*, um die jeweiligen Einstellungen zu Uberprufen.
Schachtstatus einstellen:Die hier angezeigten Einstellungen informieren tiber die "Papierfacheinstellungen” unter
"Papier-Kass." in den Systemeinstellungen des Gerats. Wahlen Sie Format und Art des in den einzelnen
Fachern eingelegten Papiers.
Papiersortenname: Die hier angezeigten Einstellungen informieren Uber die "Registrierung des
Papierfachs"-Einstellungen unter "Papier-Kass." in den Systemeinstellungen des Gerats. Wenn ein
Benutzertypname (1 bis 7) geandert wurde, geben Sie den geanderten Namen ein.
Tandemdruck einstellen*:Geben Sie die Einstellung (die IP-Adresse des Slave-Gerats) unter "Tandemverbindung
einstellen" in den Systemeinstellungen (Administrator) des Gerats ein.
* "Tandemdruck einstellen" kann nur konfiguriert werden, wenn der Druckertreiber mit "Kundenspezifische Installation”
eingerichtet und die Option "LPR Direktdruck (Adresse Festlegen/Auto-Suche)" gewahlt wurde.
Wird bei Verwendung des Sharp Advanced Printing Language-c-Druckertreibers nicht angezeigt.

25



INSTALLIEREN DES DRUCKERTREIBERS/ PC-FAX-TREIBERS

» Wenn der PPD-Treiber installiert ist

n Klicken Sie auf die Schaltflache

[Start] (¢3), dann auf
[Systemsteuerung] und abschlieBend
auf [Gerate und Drucker] (oder [Gerate
und Drucker anzeigen]).

Unter Windows 8/Server 2012 klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf (oder streichen Sie vom unteren Rand
nach oben), wahlen Sie dann [Taskleiste] — [Alle
Anwendungen] — [Systemsteuerung] — [Gerate und
Drucker] — [Drucker].

E Offnen Sie das
Druckertreibereigenschaftenfenster.
(1) Klicken Sie mit der rechten Maustaste
auf das Druckertreibersymbol des
Gerats.
(2) Wahlen Sie [Druckereigenschaften]
aus.

E Konfigurieren Sie den Druckertreiber
fur die am Gerat installierten Optionen.

(1) Klicken Sie auf die Registerkarte
[Gerateeinstellungen].

(2) Konfigurieren Sie jedes Element
entsprechend der Geratekonfiguration.

Die Elemente und Verfahrensweisen fur die
Konfiguration dieser variieren je nach
Betriebssystemversion.

(3) Klicken Sie auf die Schaltflache [OK].

Um die installierten Optionen zu Uberprufen, kdbnnen

@ Sie die "Liste aller anwenderspezifischen
Einstellungen" ausdrucken. (Beachten Sie jedoch,
dass "Kassetten" fur die Anzahl der in der Maschine
eingesetzten Kassetten eingestellt werden muss.)
Informationen zum Ausdrucken der "Liste aller
anwenderspezifischen Einstellungen" finden Sie in der
Bedienungsanleitung.
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INSTALLIEREN DES PRINTER STATUS
MONITOR

Printer Status Monitor ist ein Druckerdienstprogramm, das es allgemeinen Benutzern erlaubt, den aktuellen
Geratestatus auf ihrem Computerbildschirm einzusehen, etwa um zu Uberpriufen, dass das Gerat druckbereit ist. Der
Printer Status Monitor zeigt Fehlerinformationen wie z. B. Papierstaus, Informationen zur Druckerkonfiguration als Bild,
die verwendbaren Papierformate und die verbleibende Papiermenge an.

Zur Installation der Software mussen Sie Uber Administratorrechte verfugen.

@ Der Printer Status Monitor ist in folgenden Situationen nicht verfugbar:
* Wenn das Gerat Uber ein USB-Kabel angeschlossen ist.
e Wenn mit der IPP-Funktion zum Gerat gedruckt wird. (Je nach Modell ist diese Funktion moglicherweise nicht verfugbar.)

Wenn der Software-Auswahlbildschirm in Schritt 6 "OFFNEN DES SOFTWARE-AUSWAHLBILDSCHIRMS (FUR ALLE
SOFTWARE)" (Seite 8) angezeigt wird, fuhren Sie die nachfolgenden Schritte aus.

n Klicken Sie auf die Schaltflache [Printer E Befolgen Sie die Anweisungen auf dem

Status Monitor]. Bildschirm.
U 2oz oo . Wenn der Bildschirm Installation
Wahlen Sie die zu installierende Software abQESChlossen angezeigt Wil‘d, klicken

Sie auf die Schaltflache [Beenden].

Damit der Printer Status Monitor automatisch startet,

o =Y wenn |hr Computer gestartet wird, markieren Sie das
Kontrollkastchen [Fugen Sie dieses Programm in lhrer
Startleiste hinzu] |+| und klicken Sie auf die Schaltflache
[Beenden].

[Software] [README anzeigen]

n Klicken Sie auf die Schaltflache
[SchlieBen] im Fenster von Schritt 1.

< Zuriick Schliesen

Nach der Installation wird mobglicherweise eine
Meldung angezeigt, die Sie dazu auffordert, lhren
Computer neu zu starten. Klicken Sie in diesem Fall
auf die Schaltflache [Ja], um Ihren Computer neu zu
starten.

Damit schlieBen Sie die Installation ab.

Anleitungen zur Verwendung des Printer Status Monitor finden Sie in der Hilfe-Datei. Zum Lesen der Hilfe-Datei gehen
Sie wie folgt vor:

Klicken Sie auf die Schaltflache [Start] von Windows, wahlen Sie [Alle Programme] aus, dann [SHARP Printer Status
Monitor] und anschlieBend [Hilfe].

Unter Windows 8/Server 2012 klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Startfenster (oder streichen Sie vom
unteren Rand nach oben), wahlen Sie dann [Taskleiste] — [Alle Anwendungen] — [Hilfe] im Meniu SHARP Printer
Status Monitor.
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INSTALLIEREN DES SCANNERTREIBERS

Der Scannertreiber (TWAIN-Treiber) kann nur verwendet werden, wenn das Gerat an ein Netzwerk angeschlossen ist.
Wenn der Scannertreiber installiert ist, kbnnen Sie den PC-Scanmodus der Bildsendefunktion verwenden.

Zur Installation der Software mussen Sie Uber Administratorrechte verfugen.

Wenn Sie die unter "OFFNEN DES SOFTWARE-AUSWAHLBILDSCHIRMS (FUR ALLE SOFTWARE)" (Seite 8)
angezeigten Schritte 1 bis 5 ausgefuhrt haben, fuhren Sie die nachfolgenden Schritte aus.

@ Der Scannertreiber kann bei den Druckermodellen nicht verwendet werden.

n Klicken Sie auf die Schaltflache
[Scannertreiber (TWAIN)].

{ Software Auswan =

Wihlen Sie dis zu installisrends Software

[Software] [README anzeigen]

] PG-Fax-Treiber

=

2 H| Der PG-Fax-Treiber ist ein Programm, das vorm 5

| o irm aus die direkte: der Daten, die <
Sie am Computer erstellt haben, durchfthrt

Schnittstelle fir Scanner und -
rch In TWATN B
u scannen die

stallation des
it jeder Arwendung 2

< Zurick. SchlieBen

H Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Lesen Sie die Meldung im dann angezeigten Fenster und
klicken Sie auf die Schaltflache [Weiter].

Wenn das Fenster Einrichtung
abschlieBen angezeigt wird, klicken Sie
auf die Schaltflache [OK].

n Klicken Sie auf die Schaltflache
[SchlieBen] im Fenster von Schritt 1.

Nach der Installation wird mbglicherweise eine

@ Meldung angezeigt, die Sie dazu auffordert, lhren
Computer neu zu starten. Klicken Sie in diesem Fall
auf die Schaltflache [Ja], um Ihren Computer neu zu
starten.
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Damit schlieBen Sie die Installation ab.
Konfigurieren Sie als nachstes die IP-Adresse des
Gerats im Scannertreiber.

Bei der Installation des Scannertreibers wird auch das
"Gerat auswahlen"-Hilfsprogramm installiert.

Die IP-Adresse des Gerats wird im Scannertreiber Uber
"Gerat auswahlen" konfiguriert.

H Klicken Sie auf die Schaltflache [Start],

wahlen Sie [Alle Programme] aus, dann
[SHARP MFP TWAIN K] und
anschlieBend [Gerat auswahlen].

ﬁ Klicken Sie auf die Schaltflache
[Suche].
Wenn lhnen die IP-Adresse bekannt ist, driicken Sie die

[Eingabe]-Taste, und geben Sie die IP-Adresse ein, ohne
eine Suche auszufuhren.

Gerat auswihlen lﬁ
Adresse Mame Maschingnort
o | | |
Eingabe... | ak Abbiechen |




4 Wahlen Sie die IP-Adresse des Gerats
aus dem Menu "Adresse" und klicken
Sie auf die Schaltflache [OK].

* Wenden Sie sich an lhren Systemadministrator
(Netzwerkadministrator), um die IP-Adresse des
Gerats zu erhalten.

* Der Name (Hostname) oder die IP-Adresse kann direkt
in "Adresse" eingegeben werden.

e Falls die von der Scannerfunktion des Gerats
verwendete Portnummer geandert wurde, geben Sie
nach der IP-Adresse einen Doppelpunkt ":" und dann
die Portnummer ein. (Die Portnummer muss
normalerweise nicht eingegeben werden.)

Neue Adresse hinzu

figen

===

5]

0K N Abbrechen

H Klicken Sie auf die Schaltffache [OK].

Geridt auswahlen

B

Adesse

Suche...

Name

Maschinenart

Laschen | Aktualisierung... |

Eingabe... I

Ok Py | Abbrechen |

Damit ist die Konfiguration des Scannertreibers

abgeschlossen.

INSTALLIEREN DES SCANNERTREIBERS
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INSTALLIEREN DER PS-ANZEIGESCHRIFTEN

Die Schriften, die vom PS-Druckertreiber verwendet werden kdnnen, finden Sie auf der mit dem PS3-Modul gelieferten
"PRINTER UTILITIES"-CD-ROM. Installieren Sie diese Schriften fur den PS-Druckertreiber, soweit erforderlich.

@ Je nach Modell ist das PS3-Modul standardmaBig installiert.

n Legen Sie die mit dem PS3-Modul H Lesen Sie die Meldung im Fenster
gelieferte "PRINTER "Willkommen!" und klicken Sie
UTILITIES"-CD-ROM in das anschlieBend auf [Weiter].

CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers.

ﬂ Klicken Sie auf die Schaltflache [PS
E Klicken Sie auf die Schaltflache [Start] Screen Font].

(€¢3), klicken Sie auf [Computer] und

doppelklicken Sie auf das pr— =)
[CD'ROM]'SymbOI (m ). Wahlen Sie die zu installierende Software

Unter Windows 8/Server 2012 klicken Sie mit der rechten

Maustaste auf das Startfenster (oder streichen Sie vom [Feftoere] [0 =]

unteren Rand nach oben), wahlen Sie dann [Taskleiste] [
— [Alle Anwendungen] — [Computer] und doppelklicken

Sie dann auf [CD-ROM].

E Doppelklicken Sie auf das
[Setup]-Symbol ().

< Zurtick SchlieBen

* In Windows 7/8/Server 2012, wenn eine Meldung
@ erscheint, die um Bestatigung bittet, klicken Sie auf

[Jal.
¢ In Windows Vista/Server 2008, wenn eine Meldung
erscheint, die um Bestatigung bittet, klicken Sie auf . . .
[Zulassen]. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm.
n Df"z Fenster 't"f_ENZVgBE;!"BARUNG ﬂ Klicken Sie auf die Schaltffache
wird angezeigi. Lesen sie die [SchlieBen] im Fenster von Schritt 6.

Lizenzvereinbarung sorgfaltig durch
und klicken Sie anschlieBend auf [Ja].

Die "LIZENZVEREINBARUNG" kann in einer anderen

@ Sprache angezeigt werden. Wahlen Sie dazu die
gewunschte Sprache aus dem Sprachenmenu. Um
die Software in der gewahlten Sprache zu installieren,
fahren Sie mit der Installation unter Beibehaltung der
gewunschten Sprache fort.
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ANDERN DES ANSCHLUSSES

Wenn Sie das Gerat in einer Windows-Umgebung verwenden, gehen Sie zur Anderung des Anschlusses wie
nachfolgend beschrieben vor, wenn Sie die IP-Adresse des Gerates geandert haben oder den PC-Fax-Treiber installiert
haben, wenn das Gerat mit einem USB-Kabel angeschlossen ist. Wenn das Gerat uber ein IPv6-Netzwerk genutzt wird,
befolgen Sie die nachfolgenden Schritte 1 bis 3. Die weiteren Schritte zum Andern des Ports finden Sie unter "Anderung
auf einen Standard TCP/IP Port" (Seite 32).

n Klicken Sie auf die Schaltflache E Hinzufugen oder Andern eines
[Start] (¢3), dann auf Anschlusses.
[Systemsteuerung] und abschlieBend .
auf [Gerate und Drucker] (oder [Gerate e
und Drucker anzeigen]). e
Unter Windows 8/Server 2012 klicken Sie mit der rechten dmjm ad::MD:kH
Maustaste auf (oder streichen Sie vom unteren Rand e en s
nach oben), wahlen Sie dann [Taskleiste] — [Alle A . szeer
Anwendungen] — [Systemsteuerung] — [Gerate und , S S e 2
Drucker] — [Drucker]. e T
H Offnen Sie das
Druckertreibereigenschaftenfenster.
(1) Klicken Sie mit der rechten Maustaste @ ™)
auf das Druckertreibersymbol des . . . .
Gerits v (1) Klicken Sie auf die Registerkarte

[Anschlusse].

(2) Klicken Sie auf die Schaltflache
[Hinzufugen].

(2) Wahlen Sie [Druckereigenschaften]
aus.

Zum Andern eines zuvor erstellten Anschlusses, wie
beispielsweise des USB-Ports, wahlen Sie den
gewunschten Anschluss (USB001, etc.) aus der Liste
und klicken Sie auf die Schaltflache [Ubernehmen].
Der Port ist damit geandert.
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ANDERN DES ANSCHLUSSES

Wahlen Sie [SC2 TCP/IP Port] aus und H Erstellen Sie den neuen Anschluss.
klicken Sie anschlieBend auf die
Schaltflache [Neuer Anschluss].
—_— )
- F’_mt;cule. . Réglages LR

Druckeranschliisse

Nom de file d'attente

..uLPR' e

SC-Print2005 Port Réglages Raw,
Standard TCP/IP Port Faw

Ip

Verfiighare Anschlusstypen: o
—— activé

Local Port

MNeuer Anschlusstyp. .. NeuerAnscthss..Q| Abbrechen |

& propas... |

* Der "SC2 TCP/IP Port" wird hi fugt, d
@ er ort" wird hinzugefugt, wenn der D“'

Druckertreiber mit "Kundenspezifische Installation",

bei der "LPR Direktdruck (Adresse Festle- I

gen/Auto-Suche)" ausgewahlt wurde, installiert 1@ (3) 4)

wird. . g . .
(1) Geben Sie die IP-Adresse des Gerats ein.

» Wird der Druckertreiber mit einer "Kundenspezi-

fische Installation", bei der "IPP" ausgewahlt wurde, Uberprlifen der [P-Adresse des Gerats (Seite 7)

installiert, so wird der [SC-Print2005 Port] hinzuge- (2) [LPR] muss ausgewahlt sein.
fugt. Falls Sie den Druckerport andern mussen, .
wenn das Gerat unter Verwendung der IPP-Funk- ©) [Ip-] muss_emgeg_eben werd“en.
tion mit einem Intranet oder WAN (Wide Area Net- (4) Klicken Sie auf die Schaltflache [OK].
work) verbunden ist, wahlen Sie [SC-Print2005
Port], klicken auf die Schaltflache [Neuer . . . -
Anschluss] und folgen dann den auf dem Bildschirm E!Lchﬁfgﬁghe] |a|:f|gelﬁsstg:1\allotfrlla§2|$r|tt 4
angezeigten Anleitungen, um den Port erneut zu '
erstellen.
F4 Vergewissern Sie sich, dass der
erstellte Druckeranschluss im

Druckereigenschaftenfenster
ausgewahlt ist, und klicken Sie
anschlieBend auf die Schaltflache
[Ubernehmen].

» Anderung auf einen Standard TCP/IP Port

Wenn das Gerat in einem IPv6-Netzwerk verwendet wird, andern Sie den Port auf einen Port, der mit dem "Standard
TCP/IP Port" des Betriebssystems eingerichtet wurde.

n Fuhren Sie die Schritte 1 bis 3 im Wahlen Sie [Standard TCP/IP Port] aus
Abschnitt "ANDERN DES und klicken Sie anschlieBend auf die
ANSCHLUSSES" (Seite 31) durch. Schaltflache [Neuer Anschluss].
[ Druckeranschlisse (=)

Verfiigbare Anschlusstypen:

Local Port
SC2 TCP/IP Port

Meuer Anschlusstyp...| |Meuer Anschluss. %' Abbrechen |
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E Klicken Sie auf die Schaltflache
[Weiter].

n Geben Sie die IPv6-Adresse des

Gerates in [Druckername oder
IP-Adresse] ein und klicken Sie auf die
Schaltflache [Weiter].

Assistent zum Hinzuftigen eines Standard-TCP/IP-Druckerports
Port hinzufiigen \L
Fir welches Gerat méchten Sie einen Port hinaufiigen? N
N=

Geben Sie den Dnuckemamen oder die IP-Adres

Druckemame oder -IP-Adresse:

Portname:

< Zunick Weiter > k [ Abbrechen

Wahlen Sie [Benutzerdefiniert] und
klicken Sie auf die Schaltflache
[Einstellungen].

© Benutzerdefiniett | Enstellungen.

[ <zumick || weter > Abbrechen

ANDERN DES ANSCHLUSSES

ﬂ Konfigurieren Sie die
Port-Einstellungen.

Porteinstellungen

Portname: FEB0::222:F3FF:FE04:456A/10
Druckemame oder -IP-Adresse:

Protokol
Raw

Raw-Einstellungen

LPR-Einstellungen
Warteschlangenname | Ip

LPR-Bytezahlung akan

SNMP-Status aktiviert

l oK ||m n |
1
(2 (3) (1)
(1) Wahlen Sie [LPR] aus.
(2) Geben Sie [Ip] ein.
(3) Klicken Sie auf die Schaltflache [OK].

Klicken Sie auf die Schaltflache [Weiter]
im Fenster von Schritt 5.

H Klicken Sie auf die Schaltflache
[Beenden].

H Klicken Sie auf die Schaltflache
[SchlieBen] im Fenster von Schritt 2.

Wenn ein Port verwendet wird, der mit "Standard TCP/IP Port" eingerichtet wurde.
Wenn ein Port verwendet wird, der mit "Standard TCP/IP Port" eingerichtet wurde, dann achten Sie bitte darauf, dass in
der Anzeige, die erscheint, nachdem Sie die Taste [Konfigurieren] in der Anzeige von Schritt 3, gedruickt haben, das

Kontrollkastchen [SNMP-Status aktiviert] nicht ausgewahlt ist (
ausgewabhlt ist (|+/]), ist eventuell kein korrekter Druck moglich.

). Wenn das Kontrollkastchen [SNMP-Status aktiviert]
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EINRICHTUNG IN EINER

MACINTOSH-UMGEBUNG

In diesem Abschnitt wird erlautert, wie Sie die PPD-Datei installieren, um das Drucken Uber einen Macintosh zu
ermoglichen, und wie Sie die Druckertreibereinstellungen konfigurieren.

* Um das Gerat als Drucker in einer Macintosh-Umgebung nutzen zu kbnnen, werden das Druckermodul (oder dem
Funktionserweiterung) und das PS3-Modul benbtigt. AuBerdem muss das Gerat an ein Netzwerk angeschlossen
werden. Eine USB-Verbindung kann nicht benutzt werden.

* Je nach Modell sind das Druckermodul und das PS3-Modul standardmaBig installiert.

* Der Scannertreiber und der PC-Fax-Treiber kbnnen in einer Macintosh-Umgebung nicht verwendet werden.

MAC OS X

Die Erklarungen hinsichtlich der Bildschirme und Vorgehensweisen sind in erster Linie fur den MAC OS X v10.8. Die
Bildschirme konnen bei anderen Versionen des Betriebssystems unterschiedlich sein.

n Legen Sie die "Software CD-ROM" in H Doppelklicken Sie auf das
das CD-ROM-Laufwerk lhres [MX-C26]-Symbol (@&).
Computers ein.

H Klicken Sie auf die Schaltflache

Doppelklicken Sie auf das [Fortfahren]

[CD-ROM]-Symbol () auf dem
DeS ktop. Willkommen bei; |

© EinfuligEy sem Mac OS X-Installationsprogramm wird der

Mit diesem
Druckertreiber installiert.

nstallation

[MacOSX].

Bitte lesen Sie die "ReadMe First"-Datei, bevor Sie die
Software installieren. "ReadMe First" befindet sich im
Unterordner [German] des Ordners [Readme]. -

Zuriick Fortfahren

Klicken Sie zweimal auf den Ordner -
entsprechend den Versionen des

Betriebssystems.

° §‘es‘:v°“ Z"T Es wird dringend empfohlen, daf Sie alle Programme
H H usw beenden, bevor Sie das Setup ausfihren.
Doppelklicken Sie auf den Ordner
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Das Lizenzvereinbarung-Fenster wird
angezeigt. Lesen Sie die
Lizenzvereinbarung sorgfaltig durch
und klicken Sie dann auf die
Schaltflache [Fortfahren].

Eine Meldung wird angezeigt, in der Sie gefragt werden,
ob Sie den Lizenzbedingungen zustimmen. Klicken Sie
auf die Schaltflache [Druckertreiber].

* Falls die Lizenz in einer anderen Sprache angezeigt
@ wird, kbnnen Sie die Sprache im Sprachenmenu

andern.

¢ In Mac OS X v10.4 bis 10.7 wahlen Sie das
Laufwerk und klicken Sie auf die Schaltflache
[Installieren]. Sie mussen das Laufwerk wahlen, auf
dem lhr Betriebssystem installiert wurde.
In Mac OS X v10.5 bis 10.7 klicken Sie auf die
Schaltflache [Ort fur die Installation andern] und
andern Sie das Laufwerk, auf dem der
Druckertreiber installiert wurde.

H Klicken Sie auf die Schaltflache
[Installieren].

Die Installation beginnt.

Standardinstallation auf 08 X 10.8"

Hierfur werden 1.6 MB Speicherplatz auf lhrem
Computer benétigt,

& Installationstyp Klicken Sie auf ,Installieren”, um die
Standardinstallation dieser Softw:

are fir alle
ufithre

Wenn das Fenster "ldentifizieren" angezeigt wird,
geben Sie das Passwort ein und klicken Sie auf die
Schaltflache [Software installieren].

In Mac OS X v10.4 bis 10.6 geben Sie das Passwort
ein und klicken Sie auf die Schaltflache [OK].

MAC OS X

Wenn der Bildschirm Installation

abgeschlossen angezeigt wird, klicken

Sie auf die Schaltflache [SchlieBen].
Damit ist die Softwareinstallation abgeschlossen.

Konfigurieren Sie als nachstes die
Druckertreibereinstellungen.

m Klicken Sie im Apple-Menu auf
[Systemeinstellungen] (#) und wahlen
Sie [Drucken & Scannen] (= ).

* Wenn Sie das Betriebssystem Mac OS X v10.5 bis
10.6 verwenden, klicken Sie im Apple-Menu (") auf
[Systemeinstellungen] und wahlen Sie [Drucken &
Faxen] (&=).

¢ In Mac OS X v10.4 wahlen Sie [Dienstprogramme] aus
dem Menu [Gehe zu] und doppelklicken Sie auf
[Drucker-Dienstprogramm] (&s)*.

Falls der Bildschirm zum Hinzufugen eines Druckers

erscheint, klicken Sie auf die Schaltflache [Hinzufugen]

und fahren Sie mit Schritt 12 fort.

* Wenn Sie zum ersten Mal einen Druckertreiber auf
Ihrem Computer installieren, wird ein
Bestatigungsfenster angezeigt. Klicken Sie auf die
Schaltflache [Hinzufugen].

m Klicken Sie auf die Schaltflache + und
wahlen Sie "XX-xxxx" aus.

(- Xe) Drucken & Scannen

[« > |[ Alle einblenden | Q

Es sind keine Drucker verfigbar
Klicken Sie auf Hinzufiigen” (+), um einen Drucker zu
konfiguries

deter Drucker

Pl con N— 2

In Mac OS X v10.5 to 10.7, falls der Bildschirm zum
Hinzufugen eines Druckers erscheint, klicken Sie auf die
Schaltflache | +|.
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MAC OS X

ﬂ Konfigurieren Sie den Druckertreiber.

Wenn Sie die IPP-Funktion nutzen wollen, lesen Sie bitte
"Drucken bei Verwendung der IPP-Funktion" (Seite 37)
uber die Konfiguration der Druckertreiber-Einstellungen.

Hinzufligen

Q S =
= = (1)
= ]

Standard [ Fax L3 Windows Suchen

SHARP XX-000x Bu' r (- (2)

i—(3)

=D

(1) Klicken Sie auf das Symbol [Standard].

Wenn Sie Mac OS X v10.4 verwenden, klicken Sie
auf das Symbol [Standard-Browser].

(2) Klicken Sie auf das Geratemodell.

* Verwendung mit AppleTalk:
Der Name des Geratemodells erscheint
gewodhnlich als [SCxxxxxx]*.

* Verwendung mit Bonjour:
Der Name des Geratemodells erscheint
gewbdhnlich als [xxxxxx]*.

*"xxxxxx" ist eine Folge von Buchstaben, die fur den
sModellnamen steht.

(3) Vergewissern Sie sich bitte, dass die

PPD-Datei Ihres Modells ausgewahlt wurde.

Die PDF-Datei des Gerats wird automatisch
ausgewahlt.

(4) Klicken Sie auf die Schaltflache [Hinzufugen)].

* Verwendung mit AppleTalk:
Die PPD-Datei des Gerats wird automatisch
gewahlt und die im Gerat installierten
Peripheriegerate werden erkannt und
automatisch installiert.

* Verwendung mit Bonjour:
Die Ansicht "Erweiterungsoptionen” wird
angezeigt. Wahlen Sie die Geratekonfiguration
aus und klicken Sie auf die Schaltflache
[Fortfahren].

Die PPD-Datei wird in den folgenden Ordnern auf der
Startdisk installiert.

[Library] - [Printers] - [PPDs] - [Contents] -
[Resources] - [de.lproj]
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m Klicken Sie auf die Schaltflache [Optionen
& Fullstande] und anschlieBend auf die
Registerkarte [Treiber].

‘@0 Drucken & Scannen

[« 1> J [ Alle cinblenden | o

gggggggggggggggggggggggggg

Standarddrucker: | Zuletzt verwendeter Drucker

Standard-Papierformat: | DIN A4

n
7" Zum Schitzen auf das Schloss Kiicken.

rfl] Treiber @ (2)

Abbrechen | [ OK

P 7
71" zum Schiitzen auf das Schioss Klicken. 2

In Mac OS X v10.4 klicken Sie auf den Namen des Gerats
und anschlieBend auf das Symbol [Informationen].

Wabhlen Sie die Geratekonfiguration aus.

Wenn Sie unter (3) in Schritt 12 [Automatisch] gewahlt haben,
wird die Geratekonfiguration erkannt und automatisch
eingerichtet. Prufen Sie die konfigurierten Einstellungen, um
sich zu vergewissern, dass sie korrekt sind.

(1) Wahlen Sie die am Gerat installierten
Optionen aus.

In Mac OS X v10.4 wahlen Sie, bevor Sie die
Option auswahlen, [Installationsoptionen] aus.

(2) Klicken Sie auf die Schaltflache [OK].

Wenn Sie Mac OS X v10.4 verwenden, klicken Sie
auf die Schaltflache [Anderungen aktivieren].

(3) Klicken Sie hier, um das Fenster zu schlieen.
Um die installierten Optionen zu Uberprufen, konnen Sie
@ die "Liste aller anwenderspezifischen Einstellungen”
ausdrucken. (Beachten Sie jedoch, dass "Kassetten" fur
die Anzahl der in der Maschine eingesetzten Kassetten
eingestellt werden muss.) Informationen zum
Ausdrucken der "Liste aller anwenderspezifischen
Einstellungen" finden Sie in der Bedienungsanleitung.

Damit ist die Konfiguration des Druckertreibers
abgeschlossen.



» Drucken bei Verwendung der IPP-Funktion

MAC OS X

Das Gerat kann unter Benutzung der IPP-Funktion drucken. Wenn sich das Gerat an einem entfernten Standort
befindet, kann diese Funktion anstelle der Fax-Funktion benutzt werden, um ein Bild mit hdherer Qualitat als beim Fax
zu drucken. Falls Sie die IPP-Funktion benutzen mochten, fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um die PDD-Datei
auszuwahlen, wenn Sie den Druckertreiber konfigurieren (Schritt 12 auf Seite 36).

@ Je nach Modell ist diese Funktion moglicherweise nicht verfugbar.

‘®

(2] Hinzufligen

ey @ ll=".i Q
Standard Fa P lmc‘cw: Suchen
Adressell 192.168.1.27
Glltige und vollstindige Adresse
Protokoll] | Internet Printing Protocol - IPP 7 | — (2)
Warteliste] ipp

(1)

(2)

(3)

Name: 192.168.1.27

Standort:

)
Verwendtl: SHARP XX-xxxx PPD B .—(3)
J

Hinzufiigen | @ (4)

Klicken Sie auf das Symbol [IP].

Wenn Sie Mac OS X v10.4 verwenden, klicken Sie
auf das Symbol [IP-Drucker].

Wahlen Sie [Internet Printing Protocol]
in "Protokoll" aus. Geben Sie die
Adresse des Gerates (IP-Adresse oder
Domainname) und den Namen der
Warteschlange ein.

Geben Sie "ipp" in "Warteliste" ein.

Wahlen Sie unter "Drucken mit" die
Option [Wahlen Sie einen Treiber aus]
(oder [Druckersoftware auswahlen]),
und klicken Sie auf die PPD-Datei lhres
Modells.

Wenn Sie Mac OS X v 10.4 verwenden, wahlen Sie
[Sharp] unter "Drucken mit" und klicken auf die
PPD-Datei Ihres Modells.

(4) Klicken Sie auf die Schaltflache

[Hinzufugen].

Der Bildschirm zur Geratekonfiguration wird
angezeigt. Stellen Sie sicher, dass die
Einstellungen korrekt sind, und klicken Sie auf die
Schaltflache [OK].

Wenn Sie Mac OS X v10.5 bis 10.6 verwenden,
klicken Sie auf die Schaltflache [Fortfahren].

1= Uberpriufen der IP-Adresse des Gerats (Seite 7)
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4 FEHLERSUCHE

WENN DIE INSTALLATION NICHT
ERFOLGREICH WAR

In diesem Abschnitt finden Sie Lésungen zu moglichen Installationsproblemen. Sie kbnnen der folgenden Tabelle die
entsprechende Seite entnehmen, auf der etwas zu lhrer Frage oder Ihrem Problem steht.

¢ Die Software kann nicht installiert werden.. . .......... ... . . . . e 38
* Das Gerat wird nicht erkannt (bei Verbindung mit einem Netzwerk)........... ... ... ... ... .... 38
* Das Plug-and-Play-Fenster wird nicht angezeigt. (USB-Anschluss unter Windows) . ............. 39

¢ Der Druckertreiber wird mit Plug-and-Play nicht korrekt installiert (USB-Anschluss unter Windows).. . . 39

I R T

Die Software kann Ist genug freier Speicherplatz auf der Loschen Sie alle nicht erforderlichen Dateien und
nicht installiert Festplatte vorhanden? Anwendungen, um den freien Speicherplatz auf der
werden. Festplatte zu vergroBern.
Verwenden Sie ein nicht unterstutztes Stellen Sie sicher, dass die Software unter dem
Betriebssystem? Betriebssystem ausgefuhrt werden kann.
Das Gerat wird nicht Ist die IP-Adresse des Gerats Wenn die IP-Adresse des Gerats nicht konfiguriert ist,
erkannt (bei konfiguriert? wird das Gerat nicht erkannt. Vergewissern Sie sich,
Verbindung mit einem dass die IP-Adresse in den Systemeinstellungen des
Netzwerk). Gerats (Administrator) unter "Netzwerkeinstellungen”

korrekt konfiguriert ist.
— Systemeinstellungen (Administrator) > "Netzwerkeinstellungen”

Ist Inr Computer mit dem gleichen Windows:

Netzwerk verbunden wie das Gerat? Wenn das Gerat und Ihr Computer nicht mit dem
gleichen lokalen Netzwerk verbunden sind, wird das
Gerat nicht erkannt. Wenn die beiden mit
verschiedenen Teilnetzen verbunden sind, klicken Sie
auf die Schaltflache [Geben Sie die Bedingung an]
und geben Sie zum Suchen des Gerats den
Geratenamen (Hostnamen) oder die IP-Adresse ein.

Macintosh:

Wenn es mehrere AppleTalk-Zonen gibt, wahlen Sie aus
dem Menu die Zone aus, mit der das Gerat verbunden ist.
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Das Gerat wird nicht
erkannt (bei
Verbindung mit einem
Netzwerk).

Das
Plug-and-Play-Fenster
wird nicht angezeigt.
(USB-Anschluss unter
Windows)

Der Druckertreiber
wird mit Plug-and-Play
nicht korrekt installiert
(USB-Anschluss unter
Windows).

WENN DIE INSTALLATION NICHT ERFOLGREICH WAR

TN T T

Ist das Gerat eingeschaltet?

Ist lhr Computer richtig an das Gerat
angeschlossen?

Ist das Gerat eingeschaltet?

Verfugt Ihr Computer Uber einen
USB-Anschluss?

Haben Sie das Gerat vor der Installation
des Druckertreibers an lhren Computer
angeschlossen?

Wenn das Gerat nicht eingeschaltet ist,wird es nicht
erkannt. Schalten Sie den Netzschalter ein. (In
Windows suchen Sie erneut, nachdem Sie das Gerat
eingeschaltet haben.)

Vergewissern Sie sich, dass das Kabel fest an den
LAN-Anschluss lhres Computers und des Gerates
angeschlossen ist.

Uberprifen Sie ebenfalls die Anschlusse am Netzzugang.
I VERBINDEN MIT EINEM NETZWERK (Seite 7)

Wenn ein USB-Kabel angeschlossen ist, prufen Sie
nach, ob das Gerat eingeschaltet ist, und dann
verbinden Sie ein USB-Kabel mit dem Gerat. Wenn das
Gerat nicht eingeschaltet ist, schalten Sie den
Netzschalter ein.

Uberprifen Sie im Gerate-Manager lhres Computers, ob eine
USB-Schnittstelle verwendet werden kann. (Informationen
zum "Gerate-Manager" finden Sie in der Windows-Hilfe.)
Wenn ein USB-Anschluss verfugbar ist, wird der Typ
lhres Controller-Chipsatzes und der Root Hub unter
"USB-Controller" im "Gerate-Manager" angezeigt. (Die
angezeigten Elemente variieren je nach Computer.)

= [ ] USB-Controller

----- § Standard PCl-zu-USB erweiterter Hostcontroller

----- § USB-Root-Hub
Wenn diese zwei Elemente angezeigt werden, sollte
USB verwendet werden kbnnen. Wenn neben
"USB-Controller" ein gelbes Ausrufezeichen steht oder
die beiden Elemente nicht angezeigt werden, lesen Sie
bitte in Inrem Computerhandbuch nach oder wenden
Sie sich an den Hersteller Inres Computers, um einen
USB-Anschluss zu ermbglichen, und installieren Sie
dann den Druckertreiber neu.

Wenn das Gerat vor der Installation des Druckertreibers
vom Installer mit einem USB-Kabel an Ihren Computer
angeschlossen wurde, mussen Sie Uberprufen, ob
immer noch Informationen uber die nicht erfolgreiche
Installation im "Gerate-Manager" stehen. (Informationen
zum "Gerate-Manager" finden Sie in der
Windows-Hilfe.)

Wenn der Modellname des Gerats unter "Andere
Gerate" im "Gerate-Manager" angezeigt wird, loschen
Sie ihn, starten Sie Ihren Computer neu und installieren
Sie den Druckertreiber noch einmal.

- |[l7) Andere Gerdte
L7 SHARP XX-xxxx
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ENTFERNEN DER SOFTWARE

Zum Entfernen des Druckertreibers oder von Software, die mit dem Installer installiert wurde, gehen Sie wie

nachfolgend beschrieben vor.

Windows

n Klicken Sie auf die Schalflache [Start]
und dann auf [Systemsteuerung].
Unter Windows 8/Server 2012 klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf das Startfenster (oder streichen Sie vom

unteren Rand nach oben), wahlen Sie dann [Taskleiste]
— [Alle Anwendungen] — [Systemsteuerung].

E Klicken Sie auf [Programm deinstallieren].

Wahlen Sie die zu loschenden
Programme oder Treiber aus.

Weitere Informationen finden Sie im Handbuch oder im
Hilfetext des Betriebssystems.

n Starten Sie den Computer neu.
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Mac OS X

Loschen Sie den Drucker, der die
PPD-Datei des Gerates benutzt, aus der
Druckerliste.

Wie Sie die Druckerliste anzeigen, finden Sie in Schritt
10 und 11 von "MAC OS X" (Seite 34).
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